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125 MM KAITSEKATE
DWE46225
230 MM KAITSEKATE
DWE46229

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI t60riista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist tihe
usaldusvadrsema partneri professionaalsetele elektritddriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DWE46225 DWE46229
Tulp 1 1

Need kaitsekatted on ette ndhtud kasutamiseks ainult DEWALTI lihvmasinatega,
mille tehnilised nditajad on jargmised:

kaitsekatte hoidiku labimdot ~ mm 44 4 60
teemantketta max labimoot mm 125 230
ketta paksus mm 1,2 1,8

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga marksona olulisuse
astet. Palun lugege juhendit ja poorake tahelepanu nendele
stimbolitele.
A OHT! Téihistab téendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vildita, loppeb surma voi raske kehavigastusega.
A HOIATUS! Tdhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdldita, véib l6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.
A ETTEVAATUST! Tdhistab voimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei vdildita, véib [6ppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei vdldita,
voib pohjustada varalist kahju.

A Tahistab elektrilddgiohtu.

A Teihistab tuleohtu.

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD ULDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege koiki selle kaitsekattega kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Koigi juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.
HOIATUS! Lugege kbiki kaitsekattega tihendatud
elektritooriista ja tolmuimeja hoiatusi ja juhiseid. Koigi
juhendites toodud hoiatuste ja juhiste tépne jérgimine
aitab vdltida elektriloogi, tulekahju ja/voi raskete
kehavigastuste ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED TULEVIKU
TARVIS ALLES
Hoiatustes kasutatud méiste ,elektritédriist” viitab vorqutoitel
téétavatele (juhtmega) ja akutoitel téGtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

KETASLOIKURIGA SEOTUD HOIATUSED

a) Toériista juurde kuuluv kaitsekate tuleb kinnitada
elektritoériistale tugevalt ja asetada maksimaalse
ohutuse tagamiseks sellisesse asendisse, et kasutaja
suunas jddks voimalikult vihe paljastatud ketast.
Hoiduge ise ja suunake ka juuresviibijad péorleva
ketta liilkumistrajektoorist eemale. Kaitsekate aitab
kaitsta tddriista kasutajat purunenud ketta tiikkide ja
kogemata ketta vastu puutumise eest.

b) Kasutage elektritdériista ainult teemantketastega.
See, et tarvikut on voimalik elektritooriistale kinnitada, ei
taga veel ohutut kasutamist.

¢) Tarviku nimikiirus peab olema vihemalt vérdne
elektritooriistale mdrgitud maksimaalse kiirusega.
Tarvikud, mis pédrlevad kiiremini kui lubatud kiirus, voivad
puruneda ja tiikkideks lennata.

d) Kettaid tuleb kasutada ainult sihtotstarbeliselt.
Nditeks drge lihvige loikeketta kiiljega. Abrasiivsed
lbikekettad on moeldud perifeerseks lihvimiseks ning voivad
neile rakenduva kilgmise jou moju kildudeks puruneda.

e) Kasutage alati kahjustamata ddrikuid, mis sobivad
valitud ketta Idbiméoduga. Sobivad ddrikud toetavad
ketast ja seetottu vihendavad ketta purunemise ohtu.

f) Tarviku vilisldbimoét ja paksus ei tohi iiletada teie
elektritodriista niminditajaid. Vale suurusega tarvikute
puhul ei saa tagada piisavat kaitset ega juhitavust.

g) Ketaste ja ddrikute vélliava suurus peab tdpselt
sobima elektritaoriista vélliga. Kettad ja ddirikud,
mille volli suurus ei sobi elektritdoriista kinnitusega, on
tasakaalust viiljas, vibreerivad liigselt ja voivad pohjustada
juhitavuse kaotamise.

h) Arge kasutage kahjustunud kettaid. Enne iga
kasutuskorda kontrollige, et ketastel ei oleks tdkkeid
ega pragusid. Kui elektritéoriist voi ketas on maha
kukkunud, kontrollige seda kahjustuste suhtes
voi paigaldage kahjustusteta ketas. Pdrast ketta
kontrollimist ja paigaldamist seiske ise ja suunake
ka juuresviibijad poérleva ketta liikumistrajektoorist
eemale ning liilitage elektritéoriist iiheks minutiks
tiihikdigul maksimaalsel kiirusel sisse. Kahjustatud
kettad purunevad tavaliselt sellel katseajal.
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i) Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke
olenevalt seadme kasutamisviisist ndomaski
voi kaitseprille. Kandke vajadusel tolmumaski,
kuulmiskaitsevahendeid, kindaid ja pélle, mis peatab
vdikesed abrasiivsed osakesed véi materjalitiikid.
Silmade kaitse peab suutma peatada eri tédde juures
tekkiva lendava prahi. Tolmumask véi respiraator
peab suutma filtreerida t66 kdiqus tekkivaid osakesi.
Pikaajaline kokkupuude tugeva miiraga voib pohjustada
kuulmislangust.

j) Hoidke kérvalseisjaid téopiirkonnast ohutus
kauguses. Koik toopiirkonda sisenejad peavad
kandma isikukaitsevahendeid. T66deldava materjali
voi purunenud ketta tiikid voivad dhku paiskuda ja
pohjustada vigastusi vdljaspool vahetut tédpiirkonda.

k) Kui teete tood, mille kdigus véib loiketarvik puutuda
kokku varjatud juhtmetega, hoidke elektritéoriista
ainult isoleeritud kdepidemetest. Voolu all oleva
Jjuhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka
elektritodriista lahtised metallosad ning voivad anda
kasutajale elektril6ogi.

1) Paigutage juhe péorlevast tarvikust eemale. Kontrolli
kaotamisel voite juhtmesse lbigata ning teie kdsi voi
kdsivars voidakse tommata vastu paorlevat ketast.

m) Arge kunagi pange elektritéériista maha, kui tarvik
pole tdielikult peatunud. Piorlev ketas voib maapinnal
pddrlema hakata ja péhjustada kontrolli kaotamise
elektritooriista lile.

n) Arge laske elektritooriistal téo6tada, kui kannate seda
oma kiiljel. Kogemata pdérleva tarviku vastu puutudes
voivad riided selle kiilge takerduda ja tarviku kasutaja
kehasse tommata.

0) Puhastage regulaarselt elektritéoriista 6hupilusid.
Mootori ventilaator tombab tolmu korpuse sisse ja liigne
pulbriks muutunud metalli kuhjumine voib pohjustada
elektriohtu.

p) Arge kasutage elektritoériista kergestisiittivate
materjalide Idhedal. Scidemed voivad need materjalid
stiddata.

q) Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik
jahutusvedelik. Vee voi muu vedela jahutusaine
kasutamine véib pohjustada surmava elektriléégi.

TAIENDAVAD OHUTUSJUHISED KOIKIDE
TOOPROTSESSIDE JAOKS

Tagasiloogi pohjused ja seadme kasutaja

tegevus tagasiloogi valtimiseks

Tagasilddk on ootamatu reaktsioon pddrleva ketta, tugitalla,
harja voi muu tarviku kinnikiilumisele. Riivamine voi takerdumine
pohjustab pdérleva tarviku jdrsku peatumist, mis omakorda
pohjustab juhitamatu elektritariista likumise takerdumispunktis
tarviku péérlemisele vastassuunas.

Nditeks kui [oikeketas riivab tdddeldavat detaili voi takerdub
detaili sisse, kaevub ketta kiilg materjali pinda ning selle tagajcirjel

viskub ketas detailist vdlja. Olenevalt ketta liikumise suunast
takerdumispunktis voib ketas paiskuda kasutaja suunas voi temast
eemale. Nendes tingimustes voib lihvketas ka puruneda.

Tagasilook tekib elektritddriista vale kasutamise ja/voi valede
téovotete voi -tingimuste tagajdrjel ja seda saab vdltida
nouetekohaste ettevaatusabinéudega, mis on kirjas allpool.

a) Hoidke téoriista kindlalt kéies ning valige keha ja
kde asend, mis véimaldab tagasil66gi jouga toime
tulla. Kasutage alati lisakdepidet, kui see on olemas,
et saada maksimaalne kontroll tagasilé6gi voi
kdivitamise ajal tekkiva vddndejou iile. Kui vastavad
ettevaatusabindud on tarvitusele voetud, saab kasutaja
valitseda védndejou voi tagasilédgi moju.

b) Arge kunagi asetage oma kdtt péérleva tarviku
Idhedusse. Tarvik voib tagasi ke vastu paiskuda.

c) Arge seiske poérleva ketta liikumisteel. Tagasiléogi
toimel paiskub tadriist ketta kinnikiilumisele eelnenud
likumisele vastassuunas.

d) Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade
jm tootlemisel. Viiltige pérkumist ja tarviku
kinnikiilumist. Nurgad, teravad servad voi pérkumine
pohjustab tihtipeale pddrleva tarviku kinnikiilumist ja
toériista tile kontrolli kaotamist voi tagasilddki.

e) Arge paigaldage saeketti, puidutéétlemistera,
segmenteeritud teemantketast servavahega iile
10 mm véi hambulist saeketast. Sellised kettad
pohjustavad sageli tagasilooki ja taoriista tle kontrolli
kaotamist.

f) Ketast ei tohi kinni kiiluda ega sellele liigset survet
avaldada. Arge tehke liiga siigavat lbiget. Ketta
llekoormamine suurendab koormust ning ketas voib
kergemini véidnduda voi lbikesse kinni kiiluda, see aga
suurendab tagasiloogi ohtu.

g) Kui ketas on kinni kiilunud voi katkestate l6ike mingil
péhjusel, liilitage elektrit6oriist viilja ja hoidke
seda liikkumatult, kuni ketas téielikult peatub. Arge
iiritage eemaldada léikesoonest liikuvat ketast, kuna
see v6ib pohjustada tagasiléogi. Selgitage vilja ja
korvaldage ketta kinnikiilumise pohjus.

h) Arge kdivitage ketast uuesti téédeldava materjali
léikesoones. Laske kettal jouda tdiskiirusele ning
sisestage see ettevaatlikult soonde. Ketas voib
painduda, edasi likuda voi tekitada tagasilédgi, kui técriist
kdivitatakse loikesoones.

i) Paneele voi muid suuri detaile téodeldes toestage
need, et vdhendada ketta pitsumise ja tagasil6dgi
ohtu. Suured detailid kipuvad oma raskuse all kaarduma.
Detaili alla I6ikejoone ja detaili serva Idhedale mélemale
poole ketast tuleb paigutada toed.

j) Tasku léikamisel olemasolevatesse seintesse voi
teistesse piiratud nédhtavusega kohtadesse peate
olema eriti ettevaatlik. Vdljaulatuv ketas véib lbigata
gaasi- voi veetorudesse, elektrijuhtmetesse voi tagasilooki
pohjustavatesse objektidesse.
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Taiendavad ohutusjuhised

Tarvikuid, mida ei ole mainitud kdesolevas juhendis,

ei soovitata kasutada, sest sellega véivad kaasneda
ohud. Voimendite kasutamist, mis panevad té6riista téole
nimikiirusest suuremal kiirusel, loetakse vdicirkasutamiseks.
Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega véi muul
sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate toodeldavat
detaili kdes voi keha vastas, on see ebastabiilne ja voib
pohjustada tddriista lle kontrolli kaotamist.

Kasutage alati kiilgkdepidet. Kinnitage kdepide tugevalt.
Alati tuleb kasutada kiilgkdepidet, et téériist ei véljuks kontrolli
alt.

Viltige teemantketta pérkumist ja sellele liigse surve
avaldamist. Kui see juhtub, siis peatage t&ériist ja kontrollige,
et kettal ei oleks pragusid ega defekte.

Arge iiritage teha kaarjaid likeid. Teemantketta
lilekoormamine suurendab koormust ning teemantketas voib
kergemini vidnduda voi lbikesse kinni kiiluda, mille tagajcrjel
voib ketas puruneda voi anda tagasilddgi, pohjustades raskeid
vigastusi.

Ketaste kdsitsemisel ja hoiustamisel tuleb alati olla ettevaatlik.
Arge kunagi ldigake piirkonda, kus véib leiduda
elektrikaableid véi torusid. See voib [oppeda raskete
vigastustega.

ARGE Iéigake metalli teemantkettaga.

ARGE kasutage lihvkettaid.

Kasutage ALATI tolmueemaldit.

Arge kasutage téériista pikemat aega jérjest. Téoriista
todtamisel tekkiv vibratsioon voib pusivalt kahjustad sérmi,
kdelabasid ja kdsivarsi. Kasutage lisapehmenduseks kindaid,
tehke sageli pause ja piirake pdevast kasutusaega.
Ventilatsiooniavade taga véivad olla liikuvad osad,
mistéttu tuleks neist eemale hoida. Laiad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad jdcda liikuvate osade vahele.

Keermega kinnitatavatel tarvikutel peab olema sobiv keere.
Adrikuga kinnitatavate tarvikute vélliava peab sobima ddiriku
ldbimddduga. Tarvikud, mis ei sobi elektritooriista kinnitusega,
on tasakaalust vdljas, vibreerivad liigselt ja voivad pohjustada
Juhitavuse kaotamise.

Kdiakinnitusega ketaste lihvpind tuleb paigutada kaitsekatte
serva tasandist allapoole. Valesti paigaldatud ketast, mis
ulatub [dbi kaitsekatte serva tasandi, ei saa piisavalt kaitsta.

A HOIATUS! Kui te toériista ei kasuta, asetage see kiilili
stabiilsele pinnale, kus see ei pohjusta komistamise
ega kukkumise ohtu. Tagajdrjeks véivad olla rasked
kehavigastused.

ﬁ HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vdhem.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest péhjustatud kehavigastuste oht.

Péletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest péhjustatud kehavigastuste oht.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 Kaitsekate

1 LUhike kinnitusaarik (ainult DWE46225)
1 LUhike tugidarik (ainult DWE46225)
T Pikk kinnitusaarik
T Pikk tugidarik

1 Fikseerimiskruvi (ainult DWE46225)
T Kruvi (@ainult DWE46225)

1 Kasutusjuhend

Veenduge, et todriist, selle osad ega tarvikud ei oleks
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult IGbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tooriistal olevad margistused

Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kandke korvade kaitset.
Kandke silmade kaitset.

Kuupaevakoodi asukoht (joonis A)

Korpusele on trikitud kuupdevakood 15, mis sisaldab ka
tootmisaastat.

Naide:
2079 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritéériista ega
selle lihtki osa imber. See voib [6ppeda kahjustuste voi

kehavigastustega.
1 Pooratav 8 Katte killgmine nupp
tolmueemaldusliitmik 9 (lemine kaitsekate
2 Adrikkruvi 10 Alumine kaitsekate
3 Metallist alus 11 Luhike kinnitusdarik (ainult
4 | 6ikesligavuse regulaator DWE46225)
5 Loikesligavuse 12 LUhike tugiddrik (ainult
seadistamise nupp DWE46225)

13 Pikk kinnitusaarik
14 Pikk tugidarik

6 Eemaldatavad rattad
7 Katte eesmine nupp

Ettenahtud otstarve

Kaitsekate on moeldud kasutamiseks mudritise professionaalsel
[6ikamisel. See ei ole moeldud metalli ega puidu t66tlemiseks.
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Seda tohib kasutada ainult kuividikamiseks. Kui kasutate

sobivat lihvmasinat, teemantketast ja tolmueemaldusseadet,
saab tolmuimeja abil eemaldada suurema osa staatilisest ja
6hus holjuvast tolmust, mis ilma kaitsekatteta saastaks kogu
tookeskkonda ning kujutaks kérgendatud ohtu todriista kasutaja
ja juuresviibijate tervisele.

ARGE kasutage tooriista niiskes keskkonnas ega tuleohtlike
vedelike voi gaaside Idheduses.

See kaitsekate on professionaalne tooriist.

ARGE lubage lastel tooriista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.
Vidikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole m6eldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flusiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fliusilised, sensoorsed voi vaimsed véimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vélja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega omapead.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste
ohtu, tuleb tooriist enne seadistamist voi
lisaseadmete/tarvikute paigaldamist ja eemaldamist
vdlja liilitada ning vooluvérgust eemaldada.
Veenduge, et pddstikliiliti oleks vdljaltilitatud asendis.
Seadme ootamatu kdivitumine voib Ioppeda vigastustega.

Kaitsekatte paigaldamine ja eemaldamine

DWE46225 125 mm kaitsekatte paigaldamine
(joonised A, B-D ja F)
HOIATUS! LihvimistéGdeks moeldud katet ei saa péirast
kaitsekatte paigaldamist uuesti paigaldada.

Kaitsekatte eemaldamiseks lihvmasina kiljest jargige
tooriista kasutusjuhendis olevaid kaitsekatte paigaldamise ja
eemaldamise juhiseid.

1. DWE46225 kinnitamiseks vétmeta reduktori kiilge
eemaldage kaitsekatte vabastushoob 16/, kaitsekatte
vabastushoova kruvi 47 ja kruvi 18, nagu naidatud
joonisel B.

2. Sisestage kaasasolevad kruvid: fikseerimiskruvi 19 ja
kruvi 20, nagu naidatud joonisel C. Seejarel paigaldage
kaitsekate.

3. Kaitsekatte tdielikuks avamiseks vajutage korraga katte
eesmist nuppu 7 ja katte kilgmist nuppu @8 (joonis F).

4. Avage kaitsekatte kinnituskruvi 2 ja seadke kaitsekattel
olevad sakid 21 kohakuti lihvmasina reduktoril olevate
piludega 22.

5. Keerake kaitsekate soovitud to6asendisse. Kate peaks
asetsema volli ja operaatori vahel, et see taidaks oma
funktsiooni véimalikult tdhusalt.

6. Kinnitage kaitsekate ddrikkruviga 2 korralikult reduktori
kiilge. Arge kasutage lihvmasinat logiseva kaitsekattega.

7. Kaitsekatte eemaldamiseks avage ddrikkruvi, seadke pilud ja
sakid kaitsekatet poorates kohakuti ja tommake kaitsekate
ules.

MARKUS! Kaitsekate on tehases eelseadistatud vastavalt
reduktori rummu labimdddule. Kui kaitsekate teatud aja
maoodudes logisema hakkab, pingutage darikkruvi 2.
NB! Kui kaitsekatet ei saa kinnitada ddrikkruviga, drge
seda tdoriista kasutage. Et vdhendada kehavigastuste
ohtu, viige todriist koos kaitsekattega parandamiseks
hooldusesindusse voi laske kaitsekate vdlja vahetada.

DWE46229 230 mm kaitsekatte paigaldamine
(joonised A, D ja F)

Kaitsekatte eemaldamiseks lihvmasina kiljest jargige
tooriista kasutusjuhendis olevaid kaitsekatte paigaldamise ja
eemaldamise juhiseid.

1. Kaitsekatte taielikuks avamiseks vajutage korraga katte
eesmist nuppu 7 ja katte killgmist nuppu 8 (joonis F).

2. Avage kaitsekatte kinnituskruvi 2 ja seadke kaitsekattel
olevad sakid 21 kohakuti lihvmasina reduktoril olevate
piludega 22..

3. Keerake kaitsekate soovitud téoasendisse. Kate peaks
asetsema volli ja operaatori vahel, et see tdidaks oma
funktsiooni véimalikult tdhusalt.

4. Kinnitage kaitsekate darikkruviga 2 korralikult reduktori
kiilge. Arge kasutage lihvmasinat logiseva kaitsekattega.

5. Kaitsekatte eemaldamiseks avage darikkruvi, seadke pilud ja
sakid kaitsekatet poorates kohakuti ja tormmake kaitsekate
Ules.

MARKUS! Kaitsekate on tehases eelseadistatud vastavalt
reduktori rummu labimaddule. Kui kaitsekate teatud aja
moddudes logisema hakkab, pingutage ddrikkruvi 2.
NB! Kui kaitsekatet ei saa kinnitada ddrikkruviga, drge
seda tooriista kasutage. Et vihendada kehavigastuste
ohtu, viige tOdriist koos kaitsekattega parandamiseks
hooldusesindusse voi laske kaitsekate vdlja vahetada.

Votmega kaitsekatte paigaldamine ja
eemaldamine (joonis E)

Ainult 230 mm lihvmasinad

HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
tuleb todriist enne seadistamist véi lisaseadmete/
tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja liilitada
ning vooluvérgust eemaldada. Enne téoriista uuesti
lihendamist vajutage alla ja vabastage pddstikliiliti,
et tooriist oleks vdilja liilitatud.

A ETTEVAATUST! Selle lihvmasinaga koos tuleb kasutada
kaitsekatteid.

A ETTEVAATUST! Votmega kaitsekatet saab paigaldada
ainult lihvmasinatele, mille kiilge on paigaldatud
DWE46229 230 mm kaitsekate.
Lihvmasinaga metalli voi kivi [dikamisel PEAB kasutama 1. tudpi
kaitsekatet. Tuibi 1 kaitsekatteid saab lisatasu eest DEWALTi
edasimUdjatelt.
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1. Asetage nurklihvmasin lauale, voll 26 Glespoole.

2. Joondage sangad 30 sdlkudega 22

3. Vajutage kaitsekate 29 alla ja keerake see soovitud

asendisse.

4. Keerake kruvi 31 korralikult kinni.

5. Kaitsekatte eemaldamiseks vabastage selle kinnituskruvi.
NB! Kui kaitsekatet ei saa requleerimiskruviga kinnitada,
siis drge todriista kasutage. Kehavigastuste ohu

vdhendamiseks laske kaitsekate teeninduses parandada
voi asendada.

Teemantloikeketaste paigaldamine ja

kasutamine (joonised A, F ja G)
HOIATUS! Kaitsekattega tohib kasutada ainult
negatiivse kaldenurgaga teemantkettaid. Arge I6igake
metalli. Arge kasutage integreeritud lihvkettaid.

1. Kui kaitsekate on lihvmasina kiilge kinnitatud, vajutage
kaitsekatte tdielikuks avamiseks korraga katte eesmist
nuppu 7 ja katte kilgmist nuppu 8.

2. Paigaldage tugidarik 12 voi 14 vollile 26
TAHELEPANU! Mudeliga DWE46225 on kaasas kaks
komplekti adrikuid. Nouetekohaseks kasutamiseks vaadake
kdesoleva jaotise 16pus olevat ddrikute ja lihvmasinate
kokkusobivuse tabelit.

3. Asetage ketas 25 kinnitusddrikule 41 v6i 13 ja mélemad
omakorda vollile vastu tugidarikut, tsentreerides ketta
tugiadriku tostetud keskosa suhtes.

4. Vollilukustusnuppu all hoides pingutage kinnitusaarikut:

- Pingutage standardset kinnitusdarikut mutrivotmega.

5. Pérast teemantloikeketta paigaldamist tuleb kaitsekate
sulgeda, vajutades korraga katte eesmist nuppu 7 ja katte
kilgmist nuppu 8.

6. Ketta eemaldamiseks vajutage vollilukustusnupp alla ja
keerake kinnitusdarik lahti.

Aérikute ja lihvmasinate iihilduvuse tabel

Lihvmasin

DCG405, DCG406

Airikukomplekt

Lihikese (hobedase)
adriku komplekt:

Kinnitusaarik 111
Tugidarik 12

Pika (musta) aariku DWE4016, DWE4203, DWE4206,

komplekt: DWE4207, DWE4216, DWE4217,
Kinnitussarik 43 DWE4227, DWE4233, DWE4235,
Tugiaarik 14 DWE4237, DWE4238, DWE4246,

DWE4257, DWE4263, DWE4277,
DWE46105, DWE4357, DWE4347,
DWE4369, DWE4377, DCG412,
DCG414, D28498, DWEA490,
DWE492, DWE494, DWE49%6,
DWE4001, DWE4056, DWE4057,
DWE4156, DWE4157, DWE4151,
DWE4557, DWE4559, DWE4579,
DWE4597, DWE4599

Loikesiigavuse reguleerimine (joonis A)
1. Vabastage I6ikestigavuse seadistamise nupp 5.

2. Likake I6ikestigavuse regulaator 4 soovitud asendisse.
madrkus! Kui kaitsekate on suletud, vajutage katte avamiseks
katte eesmist nuppu 7. See muudab I6ikestigavuse
regulaatori liigutamise lihtsamaks.

3. Keerake l6ikestigavuse seadistamise nupp kinni.

Tolmu eemaldamine (joonised A ja H)

HOIATUS! Kasutage selle seadmega ainult DEWALTI
soovitatud elektritdoriistu.

Kui soovite selle seadmega Uhilduvate DEWALTi
elektritdoriistade kohta tdpsemat teavet, poorduge monda meie
volitatud hooldusesindusse, mille nimekirja leiate tagakaanelt,
vOi vaadake mulgijargse teeninduse andmeid internetiaadressilt
www.2helpU.com.

HOIATUS! Seda lisaseadet tuleb kasutada
koos tolmueemaldusststeemiga. Kandke ALATI
néuetelevastavat néo- voi tolmumaski.

MARKUS! Jilgige, et voolik oleks korralikult kinnitatud.

MARKUS! Tolmu kogus, mida suudab tolmueemaldi
vastu votta, soltub filtersiisteemist. Lisateavet leiate
tolmueemaldusseadme kasutusjuhendist.

Koik DEWALTI tolmueemalduskatted on méeldud kasutamiseks
DEWALTI liitmikuga Airlock DWV9000.
1. Kinnitage DWV9000 liitmik 23 tolmueemaldusvooliku 24
kiilge.
2. Vabastage DWV9000 liitmik 223 ja ltkake see
tolmueemaldusavasse 1.
3. Kinnitage DWV9000 liitmik 23 korralikult.

Tavalised tolmuimejavoolikud

Kinnitage tolmueemaldusava @ kilge soovitatud
tolmuimejavoolik.

Rataste eemaldamine ja paigaldamine

(joonis 1)
Sellel kaitsekattel on neli eemaldatavat ratast & metallist
alusel 3, mille saab eemaldada, kui seda ei vajata.
1. Eemaldage klambrid 27, mis hoiavad rattaid aluse kiljes.
2. Femaldage rattad.
3. Eemaldage poordtapp 28.

Rataste kinnitamiseks aluse kiilge paigaldage pdordtapp,
libistage rattad telgede otsa ja kinnitage klambrid kohale. Enne
kaitsekatte kasutamist veenduge, et kdik neli ratast oleksid
kindlalt kinnitatud.

KASITSEMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS! Jirgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
bigusakte.
A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, tuleb téoriist enne seadistamist voi
lisaseadmete/tarvikute paigaldamist ja eemaldamist
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vdlja liilitada ning vooluvérgust eemaldada.
Veenduge, et pddstikliliti oleks vdljaliilitatud asendis.
Seadme ootamatu kdivitumine voib Ioppeda vigastustega.

Vuukide puhastamine ja loikamine
(joomsed Ajal)

1. Seadistage soovitud I6ikestigavus, vt Loikesiigavuse
reguleerimine”jaotises ,Paigaldus ja reguleerimine”.
2. Laske tooriistal enne toodeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

3. Paiknege nii, et katte avatud alumine kiilg ja ketas oleksid
suunatud teist eemale.

4. Asetage katte metallist alus 3 vastu toodeldavat pinda ja
alustage surudes |dikamist. Ulemine kaitsekate @ kinnitub
parast langetamist alumise kaitsekatte 10 kilge.
MARKUS! Hoidke katte metallist alust téodeldava pinna
vastas, et vdimaldada tolmu eemaldamist.

5. Hoides katet joonisel J kujutatud asendis, tommake
lihvmasinat piki toddeldavat pinda.

MARKUS! Lihvmasinat tohib kasutada AINULT néidatud
suunas.

6. Kui olete l0ike Iopetanud, eemaldage I16ikur enne
valjalulitamist toopinnalt. Laske kettal peatuda, enne kui
toetate tOoriista maha.

7. Vajutage katte kiljel olevat nuppu 8, et vabastada Glemine
kate ja alustada uut I6iget.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritodriist on ette ndhtud pikaajaliseks t6oks
ja selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korraparaselt puhastada.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, tuleb téoriist enne seadistamist voi
lisaseadmete/tarvikute paigaldamist ja eemaldamist
vdlja liilitada ning vooluvérgust eemaldada.
Veenduge, et pddstikliliti oleks vdljaldilitatud asendis.
Seadme ootamatu kdivitumine voib [6ppeda vigastustega.

O

[N
Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamdarimist.

o

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende (imber eemaldage mustus ja tolm péhikorpuselt
kuiva surudhu abil. Kandke selle t66 tegemisel
nouetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

HOIATUS! Arge kunagi kasutage téériista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid eqga muid kemikaale.
Need kemikaalid voivad nimetatud osade materjale
nérgendada. Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga
niisutatud lappi. Vdltige vedelike sattumist todriista sisse;
drge kastke toariista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud

A HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI
pakutavate ei ole koos selle seadmega testitud, voib nende
kasutamine koos selle téériistaga olla ohtlik. Et vihendada
kehavigastuste ohtu, tuleb selle seadmega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

A HOIATUS! Lisatarvikud peavad olema méeldud
vdhemalt tédriista hoiatussildil mdéirgitud kiirusega
kasutamiseks. Kettad ja muud lisatarvikud, mis tootavad
lubatust kiiremini, voivad puruneda ja pohjustada
vigastusi. Lisatarvikute nimikiirus peab alati olema
tédriista andmesildile mdirgitud kiirusest suurem. Valige
konkreetseks tdoks sobiv loikeketas.

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mudjalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle simboliga margistatud
E tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejddtmeteqa.
o omed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.
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125 MM PJOVIMO GAUBTAS
DWE46225
230 MM PJOVIMO GAUBTAS
DWE46229

Sveikiname!

JUs pasirinkote DEWALT jrank]. llgameteé patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido DEWALT tapti
vienu i$ patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

DWE46225 DWE46229
Tipas 1 1

Sie pjovimo gaubtai tinka naudoti tik su DEWALT Slifuokliais, pasizyminiais
tokiomis techninémis specifikacijomis:

apsauqo laikiklio skersmuo mm 44,4 60
maks. deimantinio disko mm 125 230
skersmuo

disko korpuso storis mm 1,2 18

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno signalinio

zodelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite demes;

j Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvenqgus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.

A JSPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq, kurios
neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai susiZaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susiZaloti.
PRANESIMAS. Nurodo su susiZalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

A Reiskia elektros smugio pavojy.

A Reiskia gaisro pavojy.
BENDRIEJI |SPEJIMAI DEL ELEKTRINIO
JRANKIO SAUGOS

|SPEJIMAS! Perskaitykite visus su Siuo pjovimo
gaubtu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smagj,
sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizeisti.

A ISPEJIMAS! Perskaitykite visus prie gaubto prijungto
elektrinio jrankio ir dulkiy siurblio saugos jspéjimus ir
instrukcijas. Jei bus nesilaikoma visy Siuose vadovuose
pateikty jspéjimy ir nurodymuy, gali kilti pavojus gauti
elektros smugj, sukelti gaisrq ir (arba) smarkiai susizaloti.

ISSAUGOKITE VISUS [SPEJIMUS IR NURODYMUS
ATEICIAL
Sqvoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
Jmaitinimo tinklg jungiamaq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamgq (belaidj) elektrinj jrank;.

PJOVIMO STAKLIY SAUGOS |SPEJIMAI

a) Siekiant maksimalios saugos, batina prie jrankio
prisukti kartu tiekiamgq saugos jtaisq ir dirbti
prietaisu tokioje padétyje, kad j operatoriy baty
atsukta kuo maZesné disko dalis. Atsistokite atokiai
nuo besisukancio disko plokstumos ir pasirapinkite,
kad atitinkamai stovéty ir pasaliniai asmenys.
Apsaugos jtaisas padeda apsaugoti operatoriy nuo
atskilusiy disko fragmenty ir atsitiktinio sqlycio su disku.

b) Naudokite tik savo elektriniam jrankiui skirtus
deimantinius diskus. Jei priedq ir galima prijungti prie Sio
elektrinio jrankio, tai dar nereiskia, kad dirbti juo bus saugu.

¢) Nominaliosios priedo apsukos privalo bati bent
jau lygios maksimalioms ant elektrinio jrankio
nurodytoms apsukomes. Jei priedai suksis greiciau nei jy
nominaliosios apsukos, jie gali sulaZti ir buti nusviesti.

d) Diskus reikia naudoti tik tiems darbams, kuriems jie
yra rekomenduojami. Pavyzdziui, negalima slifuoti
pjovimo disko Sonu. Abrazyviniai pjovimo diskai skirti
periferiniam Slifavimui: Soninés jégos juos gali suskaldyti.

e) Visuomet naudokite neapgadintas disky junges,
kuriy skersmuo atitikty pasirinktq diskq. Tinkamos
disky junges prilaiko diskq ir sumazina disko sulauzymo
galimybe.

f) Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti elektrinio
jrankio pajégumo koeficientq. Netinkamo dydzio priedy
nepavyks tinkamai apsaugoti naudojant apsauqgus ar
valdyti.

g) Disky centrinés skylés dydis ir jungés turi atitikti
jrankio asj. Diskai ir jungeés su elektrinio jrankio
montavimo jtaisy neatitinkanciomis centrinémis angomis
bus nesubalansuoti, pernelyg vibruos ir dél to kils pavojus
prarasti jrankio kontrole.

h) Nenaudokite sugadinty disky. Kiekvienq kartq
pries naudodami patikrinkite diskus, ar néra
nuolauZzy ir jtrakimy. Jei elektrinis jrankis ar
jo diskas buvo numestas, patikrinkite, ar néra
pazeidimy arba sumontuokite nepazeistq diskg.
Patikrine ir sumontave diskg, atsistokite atokiai nuo
besisukancio disko plokstumos ir neleiskite artyn
pasaliniy asmeny. Paleiskite elektrinj jrankj vienai
minutei maksimaliomis apsukomis be apkrovos.
Paprastai sugadinti diskai tokio patikrinimo metu sultizta.
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i) Naudokite asmenines apsaugos priemones.
Atsizvelgiant j darbo sritj, reikia dévéti apsauginj
antveidj arba apsauginius akinius. Pagal aplinkybes
dévékite dulkiy kauke, ausy apsaugus, muvékite
pirstines ir dévékite darbine prijuoste, kuri sulaikyty
smulkias slifavimo daleles arba ruosinio dalis. Akiniai
turi bati pajégas sulaikyti jvairiy darby metu ismetamas
daleles. Dulkiy kaukeé arba respiratorius turi tinkamai
sulaikyti darby metu kylancias daleles. Per ilgai dirbant
labai triukSmingoje aplinkoje, galima pakenkti klausai.

j) Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu atstumu nuo
darbo teritorijos. Visi jeinantieji j darbo teritorijq
privalo dévéti asmenines apsaugos priemones.
Ruosinio dalelés arba sultze diskai gali bati nusviesti ir
suzeisti Salia darbo vietos esancius asmenis.

k) Atlikdamiveiksmus, kuriy metu pjovimo staklés
gali prisiliesti prie paslépty laidy ar jrankio kabelio,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty suémimo
pavirsiy. Piovimo priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio
dalys gali nutrenkti operatoriy.

1) Laidq nutieskite taip, kad jis baty atokiai nuo
besisukancio priedo. Jei prarasite kontrole, laidas gali
bati nupjautas arba uzsikabintiir jtraukti jusy rankq
J besisukantj diskq.

m) Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol jo priedas
dar sukasi. Besisukantis diskas gali uzsikabinti uz
pavirsiaus ir galite prarasti elektrinio jrankio kontrole.

n) Nesdami elektrinj jrankj prispaude prie savo Sono, jo
nelaikykite jjungto. Netycia prisilietus prie besisukancio
priedo, Sis gali jtraukti jusy drabuZius ir suZaloti jus.

0) Reguliariai valykite sio elektrinio jrankio ventiliacijos
angas. Variklio ventiliatorius jtraukia dulkes j korpuso vidy,
kur metalo dulkiy sankaupos gali sukelti elektros pavojy.

p) Nedirbkite Siuo elektriniu jrankiu Salia liepsniyjy
medziagy. Kibirkstys gali uzdegti Sias medziagas.

q) Nenaudokite priedy, kuriuos reikéty ausinti ausinimo
skysciais. Naudojant vandenj arba kitus ausinimo
skyscius, galima Zati nuo elektros sroves arba gauti elektros
smagj.

PAPILDOMOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
ATLIEKANT VISUS DARBUS

Atatrankos prieZastys ir prevenciniai

operatoriaus veiksmai jai iSvengti

Atatranka — tai staigi reakcija j besisukancio disko, atraminio
pado, Sepetélio ar kokio nors kito priedo uzstrigimq ar uzkliuvimgq.
Suspaudus arba sugriebus besisukantj priedq, Sis staigiai
stabdomas, dél to nevaldomas elektrinis jrankis jstrigimo taske
verciamas judeti prieSinga priedo sukimuisi kryptimi.

Pavyzdziui, jei abrazyvinis diskas sugnybiamas arba uzstringa
ruosinyje, jvadinis disko krastas ties suznybimo tasku gali jstrigti
medziagos pavirsiuje ir diskas gali ,islipti“ arba gali jvykti atatranka.

Diskas gali atSokti j operatoriy arba nuo jo; tai priklauso nuo
disko sukimosi krypties suspaudimo metu. Tokiomis sglygomis
abrazyviniai diskai gali net l0Zti.

Atatranka yra pikinaudziavimo elektriniu jrankiu ir (arba)
netinkamy darbo procedury ar sqlygy rezultatas, jos galima
iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsargumo
priemonémis.

a) Tvirtailaikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip, kad
jusy kanas bei ranka netrukdyty priesintis atatrankos
jégoms. Visuomet naudokite pagalbine rankeng, jei ji
jrengta, kad galétuméte maksimaliai suvaldyti jrankj
atatrankos arba sukimo momento reakcijos metu.
Operatorius gali suvaldyti sukimo momento reakcijos arba
atatrankos jégas, jei imsis tinkamy atsargumo priemoniy.

b) Niekada nedékite rankos salia besisukancio priedo.
Priedas gali atsokti per jusy rankg.

c) Nestovékite vienoje linijoje su besisukanciu disku.
Atatranka svies jrankj kryptimi, prieSinga disko sukimosi
krypciai sugnybimo taske.

d) Bukite itin atsargus, apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis neatsSokty ir
neuzkliaty. Kampai, astras krastai arba Soktelejimas gali
priversti besisukantj priedq uzkliati ir sukelti atatrankq arba
jrankis gali tapti nevaldomas.

e) Nenaudokite pjuklo grandinés, medienos droZimo
kalto, segmentuoto deimantinio disko, kurio
periferiné anga didesné nei 10 mm arba dantytojo
disko pjaklui. Tokie diskai daznai sukelia atatrankq ir
jrankis tampa nevaldomas.

f) Neuzstrigdykite pjovimo disko ir pernelyg jo
nespauskite. Neméginkite atlikti pernelyg giliy
pjaviy. Per daug spaudZiant diskq, padidéja apkrova ir
diskas gali greiciau sulinkti arba uZstrigti pjavyje bei sukelti
atatrankq arba diskas gali lazti.

g) Kaidiskas uZstrigo arba kai pjovimas dél kity
priezasciy pertraukiamas, isjunkite elektrinj jrankj
ir nejudinkite jo, kol diskas visiskai nenustos suktis.
Niekada nebandykite istraukti disko is pjavio, kol
diskas sukasi, kitaip gali jvykti atatranka. Suraskite ir
pasalinkite problemq, kad diskas daugiau neuzstrigtu.

h) Nejjunkite jrankio, kai jo diskas yra ruosinyje. Leiskite
diskui vél suktis visu greiciu, tada atsargiai vél
jstumkite j pjavij. Vél paleidus elektrinj jrankj ruosinyje, jis
gali uzstrigti, i$Sokti arba gali vél jvykti atatranka.

i) Paremkite plokstes arba kitus labai didelius
ruosinius, kad maksimaliai sumazéty pavojus
suspausti diskq ir sukelti atatrankgq. Dideli ruosiniai
daznailinksta nuo savo paciy svorio. Ruosinj reikia paremti
iS abiejy disko pusiy, Salia pjovimo linijos ir prie ruosinio
krasto.

j) Ypaé bukite atsargus jpjaudami sienas arba kitas
neistirtas vietas. Atsikises diskas gali prapjauti dujy ar
vandens vamzdZzius, elektros laidus arba objektus, kurie gali
sukelti atatrankq.
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Paplldomos saugos taisykles

Gali bati pavojinga naudoti kitokius nei siame vadove
nurodytus priedus. Naudojant galios didinimo jtaisus jrankis
gali veikti didesnémis nei vardinés apsukomis, tokiu atveju jis
bus netinkamai naudojamas.

Naudokite verziklj arba kitq praktiskq budq ruosiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. aikant
ruosinj ranka arba atrémus j king, jis néra stabilus, todeél
galima prarasti kontrole.

Visuomet naudokite Sonine rankengq. Tvirtai uZverzkite

rankengq. Siekiant tinkamai valdyti jrankj, reikia visada naudoti

Sonine rankengq.

Stenkités, kad deimantinis diskas neatsokty, elkités

su juo atsargiai. Jeigu taip atsitikty, sustabdykite jrankj ir
patikrinkite ar diskas nejtrakes.

Neméginkite daryti islenkty pjaviy. Per daug spaudziant
deimantinj diskq, padidéja apkrova ir diskas gali greiciau
sulinkti arba uzstrigti pjavyje bei sukelti atatrankq arba
deimantinis diskas gali lazti ir sunkiai suzaloti.

Atsargiai dirbkite su diskais ir juos sandeéliuokite.

Niekada nepjaukite vietos, kur gali buti elektros laidy ar
vamzdyny. Kitaip galima sunkiai susiZeisti.

NEPJAUKITE metalo deimantiniu disku.

NENAUDOKITE slifuojamyjy disky.

VISADA naudokite su dulkiy rinktuvu.

Nedirbkite siuo jrankiu ilgai. Sio jrankio naudojimo metu
keliama vibracija gali negrjiztamai pazeisti pirstus, plastakas ir
rankas. Mavékite pirstines, kurios papildomai sugeria smugius,
daznai darykite poilsio pertraukéles, ribokite darbo valandas
per dieng.

Ventiliacijos angos daznai dengia judancias dalis,
reikéty jy neliesti. Judancios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuosalus ar ilqus plaukus.

Uzsriegiamy priedy sriegiai privalo atitikti Slifuoklio asies
sriegius. Naudojant priedus, montuojamus jungémis, vidiné
priedo anga privalo atitikti jungeés fiksavimo skersmen;.
Priedai, kurie neatitinka elektrinio jrankio montavimo jtaisy,
bus nesubalansuoti, pernelyg vibruos ir dél to galima prarasti
jrankio kontrole.

Disky su jspaustais centrais Slifavimo pavirsius privalo bati
sumontuotas taip, kad baty Zemiau gaubto krasto plokstumos.
Nuo netinkamai sumontuoto disko, kuris iSsikisa pro gaubto
krasto plokStumag, tinkamai apsisaugoti nejmanoma.

A JSPEJIMAS! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kitaip galima sunkiai
susizeisti.

A JSPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios sroves stipris nevirsyty
30mA.

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos

priemoniy naudojimo, tam tikry liekamuyjy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:

klausos pablogéjimas;

pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;

pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susizaloti ilgai naudojant jrankj;

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Pjovimo gaubtas

1 Trumpa uzrakinimo jungeé (tik DWE46225)
1 Trumpa atraminé junge (tik DWE46225)

1 llga uzrakinimo jungé

1 llga atraminé junge

1 Stabdiklio varztas (tik DWE46225)

1 Varztas (tik DWE46225)

1 Naudotojo vadovas

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.

Pries naudojimaq skirkite laiko atidZiai perskaitytiir issiaiskinti
$jvadovq.

Ant jrankio esantys Zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

@ Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Dévekite ausy apsaugos priemones.
Dévekite akiy apsaugos priemones.

Datos kodo vieta (A pav.)

Datos kodas 15, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymetas ant korpuso.

Pavyzdys:
019 XX XX
Pagaminimo metai

Aprasymas (A pav.)
SPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.

Pjavio gylio reguliatorius
Pjavio gylio reguliavimo
rankenéle

6 Nuimami diskai

7 Priekinis gaubto mygtukas
8 Soninis gaubto mygtukas
9 VirSutinis gaubtas

10 Apatinis gaubtas

1 Sukamoji dulkiy anga 11 Trumpa uzrakinimo jungé
2 Ziedo varitas (tik DWE46225)

3 Metalinis pagrindas 12 Trumpa atraminé jungé

4 (tik DWE46225)

5

13 llga uzrakinimo jungé
14 llga atraminé junge

14
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Naudojimo paskirtis
Pjovimo gaubtas skirtas profesionaliems pjovimo darbams. Jis
néra skirtas dirbti su metalu ar mediena. Jis gali buti naudojamos
tik sauso pjovimo darbams. Naudojant tinkamg Slifuoklj,
deimantinj diskg ir dulkiy siurblj, galima pasalinti didzigja
dauguma statiniy ir ore kylanciy dulkiy, kurios, jeigu pjovimo
gaubtas nebuty naudojamas, uztersty darbo vieta arba kelty
pavojy naudotojo ir netoliese esanciy asmeny sveikatai.
NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, salia liepsniyjy
skysciy ar dujuy.
Pjovimo gaubtas — profesionaly jrankis.
NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizidréti.
Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
Zmonés. Siuo prietaisu be priezidros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems truksta patirties ir ziniy, nebent juos

sV -

palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susiZaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, iSjunkite jrankj ir atjunkite
ji nuo maitinimo Saltinio. Gaidukas batinai turi bati
isjungimo padétyje. Netycia jjungus galima susizeisti.

Montavimas ir pjovimo gaubto nuémimas

DWE46225 125 mm pjovimo gaubto montavimas
(A, B-D, F pav.)
JSPEJIMAS! Sumontavus gaubtq nebus galima vél jrengti
slifavimo apsaugo.

Vadovaukités apsaugo montavimo ir nuémimo instrukcijomis,
pateikiamomis jrankio vadove, kad nuimtumeéte apsauga nuo
Slifuoklio.

1. Norédami sumontuoti DWE46225 pjovimo gaubtg ant
berak¢io pavary korpuso, nuimkite apsaugo atleidimo
svirtj 16, apsaugo atleidimo svirties varztg A7 ir varzta 18,
parodytus B pav.

2. |kiskite pridedamus varztus: stabdiklio varztg 19 ir varzta
20, kaip parodyta C pav. Tada sumontuokite pjovimo
gaubta.

3. Vienu metu spauskite priekinj gaubto mygtuka @ ir Soninj
gaubto mygtuka @, kad visiskai atidarytuméte pjovimo
gaubta (F pav.).

4. Atlaisvinkite ziedo varztg 2, esantj ant pjovimo gaubto
ir sulyginkite gseles 21, esancias ant pjovimo gaubto, su
angomis 22 Slifuoklio pavary korpuse.

5. Pasukite gaubta j norima darbine padetj. Siekiant uztikrinti
didZiausig veiksminguma, gaubto korpusas turi bati tarp
veleno ir operatoriaus.

6. Suverzkite ziedo varzta 2 ir pritvirtinkite pjovimo gaubtg
prie pavaros korpuso. Nenaudokite slifuoklio su laisvu
pjovimo gaubtu.

7. Norédami nuimti pjovimo gaubtg, atlaisvinkite Ziedo varzta,
pasukite pjovimo gaubtg, kad sulygiuotuméte lizdus ir
aseles, tada patraukite pjovimo gaubtg aukstyn.

PASTABA. Pjovimo gaubtas buna gamykloje i$ anksto
sureguliuotas pagal pavary korpuso stebulés skersmen;. Jei po
tam tikro laikotarpio pjovimo gaubtas atsilaisvinty, suverzkite
Ziedo varzta 2.
PRANESIMAS. Jeigu pjovimo gaubto nepavyksta priverzti
Ziedo varZtu, jrankio nenaudokite. Atiduokite jrankj ir
pjovimo gaubtq j priezidros centrq, kad pjovimo gaubtas
baty sutaisytas arba pakeistas.

DWE46229 230 mm pjovimo gaubto montavimas
(A, D, F pav.)

Vadovaukités apsaugo montavimo ir nuémimo instrukcijomis,
pateikiamomis jrankio vadove, kad nuimtumeéte apsauga nuo
Slifuoklio.

1. Vienu metu spauskite priekinj gaubto mygtuka 7 ir Soninj
gaubto mygtuka @, kad visiskai atidarytuméte pjovimo
gaubta (F pav.).

2. Atlaisvinkite Ziedo varzta 2, esantj ant pjovimo gaubto
ir sulyginkite gseles 21, esancias ant pjovimo gaubto, su
angomis 22 slifuoklio pavary korpuse.

3. Pasukite gaubtg j norima darbine padétj. Siekiant uztikrinti
didZiausig veiksminguma, gaubto korpusas turi bati tarp
veleno ir operatoriaus.

4. SuverZkite Ziedo varzta 2 ir pritvirtinkite pjovimo gaubta
prie pavaros korpuso. Nenaudokite slifuoklio su laisvu
pjovimo gaubtu.

5. Norédami nuimti pjovimo gaubtg, atlaisvinkite Ziedo varzta,
pasukite pjovimo gaubta, kad sulygiuotumete lizdus ir
aseles, tada patraukite pjovimo gaubta aukstyn.

PASTABA. Pjovimo gaubtas buna gamykloje i$ anksto
sureguliuotas pagal pavary korpuso stebulés skersmenj. Jei po
tam tikro laikotarpio pjovimo gaubtas atsilaisvinty, suverzkite
Ziedo var/ta 2.
PRANESIMAS. Jeigu pjovimo gaubto nepavyksta priverzti
Ziedo varztu, jrankio nenaudokite. Atiduokite jrankj ir
pjovimo gaubtq j prieZitros centrq, kad pjovimo gaubtas
baty sutaisytas arba pakeistas.

Raktinio apsaugo montavimas ir nuémimas
(E pav.)

Tik 230 mm slifuokliams.

JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, iSjunkite jrankj ir atjunkite jj
nuo maitinimo Saltinio. Pries vél prijungdami jrankj,
nuspauskite ir atleiskite gaidukg, kad jsitikintuméte,
jog jrankis isjungtas.
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A ATSARGIAI! Su siuo slifuokliu butina naudoti apsaugus.

ATSARGIAI! Raktinj apsaugq galima sumontuoti tik ant
slifuokliy, kuriuose buvo sumontuotas DWE46229 230 mm
gaubtas.
Naudojant Slifuoklj metalui arba marui pjauti, REIKIA
naudoti 1 tipo apsauga. 1 tipo apsaugy galite jsigyti is
DEWALT platintojy.
1. Paguldykite kampin;j slifuoklj ant stalo, atsukdami asj 26
aukstyn.
2. Sulygiuokite gseles 30 su jrantomis 22
3. Paspauskite apsaugg 29 Zzemyn ir pasukite j reikiama padétj.
4. Gerai priverzkite sraigtg 31.
5. Norédami nuimti apsaugag, atlaisvinkite sraigta.
Pastaba. Jei apsaugo nepavyksta priverzti requliavimo
sraigtu, jrankio nenaudokite. Siekdami sumazinti pavojy
susiZaloti, nugabenkite jrankj ir apsaugq j serviso centrq,
kad suremontuoty arba pakeisty apsaugq.

Deimantiniy disky montavimas ir nuémimas

(A, F, Gpav.)

A JSPEJIMAS! Su pjovimo gaubty galima naudoti
tik deimantinius diskus su neigiamu nuolydZio
kampu. Nepjaukite metalo. Nenaudokite su prijungtais
abrazyviniais diskais.

1. Uzdéje pjovimo gaubta ant slifuoklio, vienu metu spauskite
priekinj gaubto mygtuka 7 ir Soninj gaubto mygtuka 8, kad
visiSkai atidarytumeéte pjovimo gaubta.

2. Ant adies 26 sumontuokite atramine junge 12 arba 14.
SVARBU! Modelis DWE46225 yra su dviem jungiy rinkiniais.
Informacijos apie tinkamg naudojima Zr. Jungés / slifuoklio
suderinamumo lentele, pateikiama Sio skyriaus gale.

3. Uzdékite diskg 25 ant uzrakinimo jungés A1 arba 13,
tada uzdékite abi detales ant asies, prie atraminés jungés,
sucentruodami diskg ant iskelto atraminés jungés centro.

4. Spausdami asies uzrakinimo mygtuka, priverzkite uzrakinimo
junge:

- VerZliarak¢iu priverzkite standartine fiksuojamaja junge.

5. Sumontavus deimantinj pjovimo diska, pjovimo gaubta
reikia uzdaryti, vienu metu spaudziant priekinj gaubto
mygtuka 7 ir Soninj gaubto mygtuka 8.

6. Norédami nuimti diska, nuspauskite asies uzrakinimo
mygtuka ir atlaisvinkite uzrakinimo junge.

Jungeés / slifuoklio suderinamumo lentelé

Jungiy rinkinys Slifuoklis

Trumpy (sidabriniy) DCG405, DCGA06
jungiy rinkinys:

Uzrakinimo jungé

11

Atraminé jungé 12

DWE4016, DWE4203, DWE4206,
rinkinys: DWE4207, DWE4216, DWE4217,

Ujrak”’“moJunge DWE4227, DWE4233, DWE4235,

13 DWE4237, DWE4238, DWE4246,
DWE4257, DWE4263, DWE4277,
DWE46105, DWE4357, DWE4347,
DWE4369, DWE4377, DCGA412,
DCG414, D28498, DWE490,
DWE492, DWE494, DWE496,
DWE4001, DWE4056, DWE4057,
DWE4156, DWE4157, DWE4151,
DWE4557, DWE4559, DWE4579,
DWE4597, DWE4599

llgy (juody) jungiy

Atraminé jungé 14

Pjovimo gylio reguliavimas (A pav.)

1. Atlaisvinkite pjovimo gylio reguliavimo rankenéle 5.

2. Pastumkite pjovimo gylio reguliatoriy 4 j norima padétj.
Pastaba. Jei gaubtas yra uzdarytas, spauskite priekinj gaubto
mygtuka 7 kad atidarytuméte gaubta. Taip bus lengviau
judinti pjovimo gylio reguliatoriy.

3. Suverzkite pjovimo gylio requliavimo rankenéle.

Dulkiy iStraukimas (A, H pav.)
JSPEJIMAS! Su $iuo priedu naudokite tik DEWALT
rekomenduojamus elektrinius jrankius.
Dél papildomos informacijos apie DEWALT elektrinius jrankius,
kuriuos galima naudoti su Siuo papildomas jtaisu, kreipkités
] vieng i$ jgaliotyjy serviso centry, isvardyty galiniame virselyje,
arba 7r. issamig informacija apie musy klienty aptarnavimo
paslaugas internete: www.2helpU.com.
JSPEJIMAS! Sis priedas turi bati naudojamas su dulkiy
iStraukimo sistema. VISADA déveékite sertifikuotq apsauginj
antveidj arba nuo dulkiy apsauganciq kauke.
PASTABA. Patikrinkite, ar tvirtai prijungta Zarna.
PASTABA. Dulkiy, kurias surenka dulkiy siurblys, kiekis priklauso
nuo jo filtravimo sistemos. Daugiau informacijos rasite dulkiy
siurblio naudojimo instrukcijoje.
Visi DEWALT dulkiy surinkimo gaubtai yra skirti naudoti su
,DEWALT Airlock DWV9000" jungtimi.
1. Pritvirtinkite DWV9000 jungtj 23 prie dulkiy rinktuvo
zarmos 24.
2. Atblokuokite DWV9000 jungtj 23 ir uzstumkite ant dulkiy
angos @,
3. Tvirtai uzsukite DWV9000 jungtj 23.

16
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Tradicinés dulkiy trauktuvo (siurblio) zarnos

Pritvirtinkite rekomenduojama dulkiy siurblio zarng prie dulkiy
angos 1.

Ratuky nuémimas ir uzdéjimas (I pav.)
Sis pjovimo gaubtas yra su keturiais nuimamais ratukais @,
esanciais ant metalinio pagrindo 3, kuriuos prireikus galima
nuimti.
1. I8sukite spaustukus 27, laikancius ratukus prie pagrindo.
2. Nuimkite ratukus.
3. Nuimkite asies kaistj 28.
Noredami uzdéti ratukus ant pagrindo, vél uzdékite asies kaistj,
uzstumkite ratukus ant jy asiy ir uZfiksuokite spaustukus. Pries
naudodami pjovimo gaubta, jsitikinkite, kad visi keturi ratukai yra
gerai pritvirtinti.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos

JSPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.

JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susiZaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
Jtaisy ar priedy reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, iSjunkite jrankj ir atjunkite
ji nuo maitinimo $altinio. Gaidukas batinai turi bati
isjungimo padetyje. Netycia jjungus galima susizeisti.

Dekoratyviniy siualiy glaistymas ir pjovimas
(A, J pav.)
1

. Nustatykite norimg pjavio gylj, zr. Pjavio gylio

reguliavimas, skyriuje Surinkimas ir reguliavimas.

2. Pries paliesdami jrankiu darbinj pavirsiy, palaukite, kol jis
maksimaliai jsisuks.

3. Atsistokite taip, kad atviras apatinis gaubto ir disko Sonas
baty nusuktas nuo jusy.

4. Padékite gaubto metalinj pagrindg 3' ant darbinio pavirsiaus
ir pradékite pjauti jleisdami jrankj j darbinj pavirsiy.
Po pradinio jleidimo virsutinis gaubtas @ uzsifiksuos
apatiniame gaubte 10
PASTABA. Gaubto metalinis pagrindas turi bati prie
darbinio pavirsiaus, siekiant uztikrinti tinkamg dulkiy
surinkima.

5. Nustate J paveikslélyje parodytg gaubto kryptj, stumkite
slifuoklj palei darbinj pavirsiy.
PASTABA. Slifuoklj galima naudoti TIK nurodyta kryptimi.

6. Baige pjavj patraukite jrankj nuo darbinio pavirsiaus, tik
tada iSjunkite jrank]. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada
padekite j.

7. Paspauskite soninj gaubto mygtuka @ ir atleiskite virSutinj
gaubta ir pradékite naujg jleidima bei pjovima.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis DEWALT elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios techninés priezitros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai,
jei jj tinkamai priziGresite ir reguliariai valysite.
JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susiZaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
Jtaisy ar priedy reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, iSjunkite jrankj ir atjunkite
ji nuo maitinimo saltinio. Gaidukas batinai turi bati
isjungimo padétyje. Netycia jjungus galima susiZeisti.

O

[N
Tepimas
Jusy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

o

Valymas
JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbg, déveékite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudreékintq sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skyst].

Pasirinktiniai priedai
JSPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi kiti
nei DEWALT priedai, juos su siuo jrankiu naudoti pavojinga.
Siekiant sumaZinti suZeidimo pavojy, su Siuo gaminiu
galima naudoti tik DEWALT rekomenduojamus priedus.

A JSPEJIMAS! Priedy rodiklis turi bent sutapti su apsukomis,
rekomenduojamomis jrankio jspéjimo etiketéje.
Nominaligsias apsukas virsije pjovimo diskai bei kiti priedai
galilaztiir suZaloti. Priedy rodikliai visada turi virsyti jrankio
apsukas, kaip parodyta jrankio vardinéje ploksteléje. Pagal
pjavio paskirtj pasirinkite atitinkamaq pjaklelj.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités

] savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy

E ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinemis atliekomis.

W Caminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,

kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip

sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite

elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje

www.2helpU.com.




LATVIESU

125 MM GRIESANAS APVALKS
DWE46225
230 MM GRIESANAS APVALKS
DWE46229

Apsveicam!

Jas izvélejaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveide un
novatorisma.

Tehniskie dati

DWE46225 DWE46229
Veids 1 ]
Sie griesanas apvalki ir paredzéti lietosanai vienigi ar DEWALT slipmasinam, kam ir
sadi tehniskie parametri:

aizsarga turétaja diametrs mm 444 60
maks. dimanta ripas diametrs ~ mm 125 230
ripas biezums mm 1,2 18

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai gat

smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras

rezultata, ja to nenovers, var gt nelielus vai videji

smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negast

ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materialos

zaudejumus.

A
A

VISPARIGI ELEKTROINSTRUMENTA DROSIBAS

BRIDINAJUMI

A BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus,
noradijumus, ilustrdcijas un tehniskos datus, kas
atrodas grieSanas apvalka komplektacija. Ja netiek
feveroti visi turomak redzamie noradijumi, var sanemt
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagu ievainojumul.

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajums un
noradijumus, kas paredzeéti elektroinstrumentam un
puteklu savacejam, kas piestiprindts grieSanas apvalkam.

Apzimé elektriskds stravas trieciena risku.

Apzimé ugunsgréka risku.

A

Ja netiek ieveroti visi rokasgramatas noraditie bridinajumi
un noradijumi, var gat elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréeku un/vai gat smaqus ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins “elektroinstruments’, kas redzams bridindjumos, attiecas
uz so elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas
palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

DROSIBAS BRIDINAJUMI NOGRIESANAS
INSTRUMENTIEM

a) Instrumenta komplektacija ieklautajam aizsargam
ir jabut ciesi piestiprinatam pie elektroinstrumenta
un maksimali drosi novietotam ta, lai pret operatoru
batu paveérsta vismazaka iespéjama ripas dala.

Gan jums, gan apkartéjam personam jastav drosa
attaluma no ripas rotésanas zonas. Aizsargs palidz
aizsargat operatoru pret salizusas ripas atlizam un
nejausas saskarsands ar ripu.

b) Sim elektroinstrumentam izmantojiet tikai dimanta
ripas. Kaut ari piederumu ir iespéjams piestiprinat pie
instrumenta, ta lietosana nav drosa.

c) Piederuma nominalajam atrumam jabit vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atziméts uz
elektroinstrumenta. Piederumi, kas grieZas atrak par
nominalo atrumu, var salizt un nolidot nost.

d) Ripas drikst lietot tikai tam paredzetajiem merkiem.
Piemeram, ar griezéjripas malu nedrikst slipét.
Abrazivas griezéjripas ir paredzeétas periferiskai slipeSanai:
ja tas paklauj sanu spékiem, tas var salizt.

e) Jalieto tikai nebojati ripu atloki, kuru izmers atbilst
izvelétai ripai. Piemeéroti ripas atloki atbalsta ripu,
tadéjadi mazinot ripas salasanas risku.

f) Piederuma arejam diametram un biezumam jabat
elektroinstrumenta jaudas koeficienta robezZas.
Nepareiza izméra piederumus nav iespéjams pietiekami
uzmanit vai kontrolet.

g) Ripu ass diametram un atlokiem ir jabat piemeérotiem
elektroinstrumenta varpstai. Ripas un atloki, kuru ass
diametrs neatbilst elektroinstrumenta varpstas lielumam,
sak svarstities un parmerigi vibret, ka ari to dél var zaudet
kontroli par instrumentu.

h) Ripas nedrikst lietot, ja tas ir bojatas. Pirms
darba parbaudiet, vai ripas nav robu un plaisu.

Ja elektroinstruments vai ripas ir nomestas zeme,
parbaudiet, vai tas nav bojatas. Ja ir, uzstadiet
jaunu ripu. Kad parbaude ir veikta un ripa ir
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piestiprinata, gan jums, gan apkartéjam personam
jastav drosa attaluma no ripas rotesanas zonas,
bet elektroinstruments vienu minuti jadarbina
maksimalaja tuksgaitas atruma. Bojatas ripas Saja
parbaudes laika parasti salizt.

i) Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Atkariba
no veicama darba valkajiet sejas aizsargu vai
aizsargbrilles. Ja vajadzigs, valkajiet puteklu masku,
ausu aizsargus, cimdus un darba prieksautu, kas
aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas. Acu
aizsargiem jaspéj aizturet gaisa izsviestas dalinas, kas
rodas dazadu darbu laika. Puteklu maskai vai respiratora
filtram jaaiztur darba laika radusas dafinas. llgstosa un Joti
intensiva trokSpa iedarbiba varat zaudét dzirdi.

j) Uzmaniet, lai apkartejas personas atrastos drosa
attaluma no darba zonas. lkvienam, kas atrodas
darba zona, jalieto individualie aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama materiala vai bojatas ripas dalinas var tikt
izsviestas gaisa un izraisit ievainojumus tiem, kas atrodas
darba zonas tuvuma.

k) Turiet elektroinstrumentu tikai pie izoléta roktura,
ja grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstaldciju. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskds stravas trieciena risku.

1) Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos rotéjosam
piederumam. Ja zaudéjat kontroli, instruments var
pargriezt vai aizkert vadu, bet jusu roka var tikt ierauta
rotéjosaja ripa.

m) Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz
piederums nav pilniba parstajis darboties. Rotéjosa
ripa var satvert virsmu un izraut elektroinstrumentu jums
no rokam.

n) Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad
pdrnésdjat to, turot virziena pret sevi. Ja apgerbs
nejausi pieskaras rotéjosajam piederumam, tas var tikt
satverts, piederumu ieraujot jasu kerment.

0) Regulari tiriet instrumenta gaisa atveres. Motora
ventilators ierauj puteklus korpusd, un parak liels uzkrata
metala pulvera daudzums var izraisit elektrobistamibu.

p) Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli
uzliesmojosu materialu tuvuma. Dzirksteles var
aizdedzindt Sos materialus.

q) Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi
dzesésanas sSkidrumi. Ja tiek izmantots tdens vai citi
dzesésanas skidrumi, jus varat gut navéjosu vai elektriskas
stravas triecienu.

PAPILDU DROSIBAS NORADIJUMI VISIEM
DARBU VEIDIEM

Atsitiena celoni un operatora aizsardziba

pret tiem

Atsitiens ir péksna reakcija uz rotéjosas ripas, atbalsta paliktna,
sukas vai cita piederuma saspiesanu vai satversanu. Saspiesanas

vai satversanas rezultata rotéjosais piederums peksni apstajas,
tade| elektroinstrumentu vairs nav iespéjams savaldit, un tas ar
speku triecas pretéji rotacijas virzienam sakeres punkta.
Piemeéram, ja apstradajamais materials ir saspiedis vai satveris
abrazivo ripu, tas mala, kas atrodas pret saspiesanas vietu, var
iegriezties materiala virsma, izraisot ripas izkrisanu vai atsitienu ar
spéku. Ripa var atsisties gan operatora, gan tam pretéja virziend,
atkariba no ripas kustibas virziena saspiesanas vieta. Abrazivas
ripas sajos apstakjos var ari saldzt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietosanas un/vai nepareizu
darba panemienu vai apstakju rezultata, un to var noverst, veicot
attiecigus piesardzibas pasakumus, ka noradits turpmak.

a) Nepartraukti ciesi turiet elektroinstrumentu un
novietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos atsitiena
spekiem. Lai péec iespéjas labak novalditu atsitienu
vai iedarbinasanas laika — griezes momentu,
vienmer lietojiet paligrokturi, ja tads ir. Operators var
novaldit griezes momenta reakciju vai atsitiena speku, ja
veic attieciqus piesardzibas pasakumus.

b) Rokas nedrikst turet rotejosa piederuma tuvuma.
Piederums var radit atsitienu rokai.

c) Nenostdjieties viena limeni ar rotéjoso ripu. Atsitiena
speka ietekmé instruments virzisies pretéji ripas kustibas
virzienam saspiesanas vieta.

d) leverojiet ipasu piesardzibu, apstradajot sturus,
asas malas u. c. Noversiet piederuma atlécienus un
sadursmes ar skersliem. Sturi, asas malas vai atlécieni
meédz izraisit rotéjosa piederuma iekersanos, ka rezultata
varat zaudet kontroli par instrumentu vai ciest no atsitiena.

e) Nedrikst uzstadit zaga kedi, kokgrieSanas asmeni,
daudzsekciju dimanta ripu ar periferisko atstarpi, kas
lielaka par 10 mm, vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi
asmeni biezi izraisa atsitienu un instrumenta nevaldamu
darbibu.

f) Nepielaujiet ripas iestrégsanu, ka ari nespiediet
parak ciesi uz tas. Necentieties veikt parak dzilu
iegriezumu. Ja ripa tiek spiesta parak specigi, palielinas
risks ripai saliekties vai iestrégt materiala, ka rezultata var
tikt izraisits atsitiens vai ripa salizt.

g) Jaripair iestrégusi vai ja kada iemesla dé| slipesana/
griesana ir partraukta, izsledziet elektroinstrumentu
un turiet to nekustigi, lidz ripa pilniba parstaj
darboties. Nekada gadijuma neiznemiet griezejripu
no iegriezuma materiala, kamér ripa atrodas
kustiba, citadi var notikt atsitiens. Novertéjiet situaciju
un versiet to par labu, lai noverstu ripas iestrégsanas céloni.

h) Neatsaciet darbu ar instrumentu, ja ripa atrodas
materiala. Nogaidiet, lidz ripa sasniedz maksimalo
atrumu, un uzmanigi atsaciet grieSanu. Ja atsaksiet
darbu ar instrumentu, kas atrodas materiald, ripa var
festrégt, izlekt ara vai izraisit atsitienu.

i) Atbalstiet panelus vai jebkuru citu parak lielu
materiala gabalu, lai lidz minimumam samazinatu
ripas iespiesands un atsitiena risku. Lieli materiala
gabali medz nosesties pasi zem sava svara. Atbalsti ir
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Jjanovieto zem materiala gabala, griezuma linijas tuvuma
un materiala gabala malas tuvuma abas ripas puses.

j) leverojiet ipasu piesardzibu, veicot iegriezumus
eku siends vai citas nosegtas vietas. Ripa, kas
izvirzas materidla otra puse, var sagriezt gazes vai tidens
caurulvadus, elektroinstalaciju vai citus priekSmetus,
tadejadi izraisot atsitienu.

Papildu drosibas noteikumi

« Nav ieteicams lietot citus piederumus, kas nav ieteikti
saja rokasgramata, jo var rasties bistami apstakli. Jaudas
pastiprinataju izmantosana noltka darbindt instrumentu ar
atrumu, kas parsniedz ta nominalo atrumu, tiek uzskatita par
nepareizu lietosanu.

Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i, nestabila stavokli, jus varat zaudet kontroli par to.

- Vienmer izmantojiet sanu rokturi. Ciesi satveriet So
rokturi. Vienmér turiet sanu rokturi, lai darba laika savalditu
instrumentu.

Nepielaujiet, lai dimanta ripa atlektu, ka ari rikojieties

ar to uzmanigi. Ja ta notiek, izsledziet instrumentu un
parbaudiet, vai ripa nav saplaisajusi vai deformeta.

Negrieziet izliektas linijas. Ja dimanta ripa tiek spiesta parak
spécigi, palielinas risks dimanta ripai saliekties vai iestrégt
materiala, ka rezultata var tikt izraisits atsitiens vai ripa saltzt,
tadejadi izraisot smagu ievainojumu.

- Vienmer uzmanigi turiet un uzglabdjiet ripas.

 Nekada gadijuma negrieziet vieta, kur var but
elektroinstaldcija vai caurulvadi. Tas var izraisit
fevainojumus.

- NEDRIKST griezt metalu ar dimanta ripu.

- NEDRIKST lietot abrazivas ripas.

VIENMER lietojiet kopa ar puteklu savacéju.

So instrumentu nedrikst darbinat loti ilgi bez apstajas.
Vibracija, kas rodas instrumenta darba laika, var izraisit
neatgriezeniskus pirkstu, plaukstu un roku ievainojumus.

Lai mazinatu vibrdacijas ietekmi, valkajiet cimdus un bieZi
atpdtieties, ierobeZojot darba ilgumu.

- BiezZivien gaisa atveres nosedz kustigas detalas, tadél no
tam ir jauzmanas. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari mati var
iekerties kustigajas detalas.

«  Piederumu montazas vitnes izmeram jaatbilst slipmasinas
varpstas vitnes izmeram. To piederumu iekSéjam diametram,
kurus uzstada ar atloku palidzibu, jaatbilst atloka izvirzijuma
diametram. Piederumi, kuri neatbilst elektroinstrumenta
varpstas lielumam, sak svarstities un parmerigi vibret, ka ari to
dél var zaudét kontroli par instrumentu.

- =y

- Slipripu ar ieliektu centru slipésanas virsmai jaatrodas zem
apvalka parkarmalas plaknes. Ja ripa ir nepareizi uzstadita
un izvirzas arpus apvalka parkarmalas plaknes, ripa netiek
pietiekami aizsargata.

BRIDINAJUMS! Kad instruments netiek lietots,
tas janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras
tas nevar nokrist zeme. Tas var izraisit smagus
ievainojumus.

BRIDINAJUMS! leteicams lietot nopladstravas
aizsargierici ar stravas atslegsanas funkciju, kam nominala
nopladstrava nepdrsniedz 30 mA.

Atlikusie riski

Lai arT tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek

izmantotas droSibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams

noverst. Tie ir sadi:

- dzirdes pasliktinasanas;

- levainojuma risks lidojosu dalinu deéf;

- risks gut apdegumus no piederumiem, kas darba laika kjust
karsti;

- levainojuma risks ilgstosa darba ilguma dél.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 GrieSanas apvalks

1 TIss blokéjosais atloks (tikai DWE46225)
T Iss atbalsta atloks (tikai DWE46225)

1 Gars blokéjosais atloks

1 Gars atbalsta atloks

1 Aiztura skrive (tikai DWE46225)

1 Skrave (tikai DWE46225)

1 Lieto3anas rokasgramata

« Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detaljas vai piederumi.

- Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu so rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Valkajiet ausu aizsargus.
Valkajiet acu aizsargus.

Datuma koda novietojums (A. att.)

Datuma kods A5, kura ir noradits ari razoSanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.

Piemérs.
2019 XX XX
Razosanas gads

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dalas

>

nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gt
fevainojumus.
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Grozama puteklu atvere 8 Sanu apvalka poga
9 Augsejais apvalks
10 Apakséjais apvalks

11 Iss blokéjosais atloks (tikai

1

2 Uzmavas skrave
3 Metala pamatne
4 GrieSanas dziluma

regulétajs DWE46225)
5 Griesanas dzijuma 12 Iss atbalsta atloks (tikai
regulésanas klokis DWE46225)

6 Nonemami riteni
7 Priekséja apvalka poga

13 Gars blokéjosais atloks
14 Gars atbalsta atloks

Paredzeta lietosana

Sis griesanas apvalks ir paredzéts profesionaliem mara griesanas

darbiem. To nav paredzéts lietot ar metalu vai koku. To drikst

lietot tikai sausai griesanai. Ja tiek izmantota piemerota
slipmasina, dimanta ripa un putek|u savacéjs, tad ar 3o sistemu
var savakt lielako dalu statisko un gaisa parnésato putek|u,

kuri pretéja gadijuma, ja netiktu izmantots grieSanas apvalks,

piesarnotu darba zonu un apdraudétu operatora un paréjo

tuvuma esoso personu veselibu.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu Skidrumu

un gazu klatbatneé.

Griesanas apvalks ir profesionalai lietosanai paredzéets

instruments.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu

ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.

- Mazi bérni un nespécigas personas. So instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.

- Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un atvienojiet to no barosanas avota. Sledzim
jaatrodas izslegta pozicija. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gt ievainojumus.

GrieSanas apvalka uzstadisana un
nonemsana

125 mm griesanas apvalka DWE46225
uzstadiSana
(A., B.-D., F. att.)

BRIDINAJUMS! Aizsarqu, kas paredzéts slipésanai, nevar
uzstadit atpakal péc tam, kad ir uzstadits griesanas
apvalks.

Lai nonemtu aizsargu no slipmasinas, ievérojiet instrumenta
rokasgramata minétos aizsarga uzstadisanas un nonemsanas
noradijumus.

1. Lai uzstaditu griesanas apvalku DWE46225 uz bezatslégas
parvada kartera, nonemiet aizsarga atbrivosanas sviru
16, aizsarga atbrivosanas sviras skravi A7 un skravi 18,
ka noradits B. attéla.

2. levietojiet komplektacija ieklautas skrives — aiztura skravi
19 un skravi 20 — ka noradits C. attéla. Tad uzstadiet
grieSanas apvalku.

3. Lai pilniba atvértu grieSanas apvalku, vienlaicigi nospiediet
priek$éjo apvalka pogu 7 un sanu apvalka pogu @8 (F. att.).

4. Atskravéjiet griesanas apvalka uzmavas skrdvi 2 un
savietojiet grieSanas apvalka mélites 21 ar slipmasinas
parvada kartera spraugam 22

5. Pagrieziet apvalku vajadzigaja darba pozicija. Apvalkam
jabUt novietotam starp varpstu un operatoru, lai nodrosinatu
maksimalu efektivitati.

6. Pievelciet uzmavas skravi 2, lai piestiprinatu griesanas
apvalku pie parvada kartera. Nestradajiet ar slipmasinu, ja
grieSanas apvalks ir valigs.

7. Lai nonemtu grieSanas apvalku, atskravéjiet uzmavas
skravi, pagrieziet griesanas apvalku, lai mélites sakristu ar
spraugam, un velciet grieSanas apvalku uz augsu.

PIEZIME. Grie3anas apvalks ir ripnica noreguléts ta, lai atbilstu
parvada kartera diametram. Ja péc kada laika grieSanas apvalks
k|Gst valigs, pievelciet uzmavas skravi 2.
IEVERIBAI! Ja griesanas apvalku nevar nostiprindt,
pievelkot uzmavas skravi, nelietojiet so instrumentu.
Nogadajiet instrumentu un grieSanas apvalku apkopes
centra, lai salabotu vai nomainitu griesanas apvalku.

230 mm grieSanas apvalka DWE46229
uzstadisana
(A., D, F. att.)

Lai nonemtu aizsargu no slipmasinas, ievérojiet instrumenta
rokasgramata minétos aizsarga uzstadisanas un nonemsanas
noradijumus.

1. Lai pilnTba atvertu griesanas apvalku, vienlaicigi nospiediet
priekséjo apvalka pogu 7 un sanu apvalka pogu @ (F. att.).

2. Atskravéjiet griesanas apvalka uzmavas skravi 2 un
savietojiet grieSanas apvalka mélites 21 ar slipmasinas
parvada kartera spraugam 22

3. Pagrieziet apvalku vajadzigaja darba pozicija. Apvalkam
jabUt novietotam starp varpstu un operatoru, lai nodrosinatu
maksimalu efektivitati.

4. Pievelciet uzmavas skravi 2, lai piestiprinatu griesanas
apvalku pie parvada kartera. Nestradajiet ar slipmasinu, ja
grieSanas apvalks ir valigs.

5. Lai nonemtu grie$anas apvalku, atskravéjiet uzmavas
skravi, pagrieziet griesanas apvalku, lai mélites sakristu ar
spraugam, un velciet griesanas apvalku uz augsu.

PIEZIME. Grieanas apvalks ir ripnica noreguléts ta, lai atbilstu
parvada kartera diametram. Ja péc kada laika grieSanas apvalks
klGst valigs, pievelciet uzmavas skravi 2.
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IEVERIBAI! Ja griesanas apvalku nevar nostiprindt,
pievelkot uzmavas skravi, nelietojiet so instrumentu.
Nogadajiet instrumentu un grieSanas apvalku apkopes
centra, lai salabotu vai nomainitu griesanas apvalku.

Ar atslegu aprikota aizsarga uzstadisana un
nonemsana (E. att.)

Tikai 230 mm slipmasinam
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un atvienaojiet to no barosanas avota. Pirms
instrumenta pievienosanas barosanas avotam
parbaudiet, vai tas ir izsléegts, nospiezot un atlaiZot
sledza meliti.

A UZMANIBU! Sai slipmasinai jauzstada aizsargi.

A UZMANIBU! Ar atslégu aprikotu aizsargu var uzstadit
tikai tam slipmasinam, kam uzstadits 230 mm grieSanas
apvalks DWE46229.
lzmantojot slipmasinu metala vai mara slipésanai, JAUZSTADA
1. veida aizsargs. 1. veida aizsargu var iegadaties par atsevisku
samaksu no DEWALT izplatitajiem.
1. Novietojiet lenka slipmasinu uz galda ta, lai varpsta 26 bdtu
versta augsup.
2. Savietojiet izcilnus 30 ar ierobiem 22
3. Nospiediet aizsargu 29 uz leju un pagrieziet vajadzigaja
pozicija.
4. Ciesi pievelciet skravi 31
5. Lai nonemtu aizsargu, atskravéjiet skravi.
leveribai! Ja aizsargu nav iespéjams pieskravet ar
requlésanas skravi, instrumentu nedrikst lietot. Lai
mazindtu ievainojuma risku, nogaddjiet instrumentu
un aizsargu apkopes centra, lai salabotu vai nomainitu
aizsargu.

Dimanta ripas uzstadisana un lietosana

(A, F., G. att.)

BRIDINAJUMS! Ar griesanas apvalku var lietot
tikai dimantaripas, kam ir atpakalversta lenka
zobi. Nedrikst griezt metalu. Nedrikst lietot ar saistvielu
sastiprinatas abrazivas ripas.

1. Ja griesanas apvalks ir piestiprinats slipmasinai, lai pilniba
atvértu griesanas apvalku, vienlaicigi nospiediet priekséjo
apvalka pogu 7 un sanu apvalka pogu 8.

2. Uzstadiet atbalsta atloku 12 vai 14 uz varpstas 26
SVARIGI! DWE46225 ir aprikots ar diviem atloku
komplektiem. Skatiet atloku un slipmasinu saderibas
tabulu Sis sadalas beigas, lai nodrosinatu pareizu lietosanu.

3. Novietojiet ripu 25 uz blokéjosa atloka 1 vai 13 un tad
abus uz varpstas pret atbalsta atloku, iecentréjot ripu uz
atbalsta atloka izvirzito centru.

4. Nospiezot varpstas blokésanas pogu, pievelciet blok&joso
atloku:
- aruzgrieznatslegu pievelciet standarta blokéjoso atloku.

5. Kad dimanta ripa ir uzstadita, grieSanas apvalks ir jaaizver,
vienlaicigi nospiezot priek$éjo apvalka pogu 7 un sanu
apvalka pogu 8.

6. Lai nonemtu ripu, nospiediet varpstas blokésanas pogu un
atskravejiet blokejoso atloku.

Atloku un slipmasinu saderibas tabula

Atloku komplekts Slipmasina

Iso (sudrabkrasas) DCG405, DCG406

atloku komplekts:

blokéjosais atloks
11

atbalsta atloks 12

Garo (melnas krasas) DWE4016, DWE4203, DWE4206,
atloku komplekts: DWE4207, DWE4216, DWE4217,
b|okéJo§a|5 atloks DWE4227, DWE4233, DWE4235,
13 DWE4237, DWE4238, DWE4246,
atbalsta atloks 44 DWE4257, DWE4263, DWE4277,
DWE46105, DWE4357, DWE4347,
DWE4369, DWE4377, DCGA412,
DCG414, D28498, DWE490,
DWE492, DWE494, DWE496,
DWE4001, DWE4056, DWE4057,
DWE4156, DWE4157, DWE4151,
DWE4557, DWE4559, DWE4579,
DWE4597, DWE4599

Griesanas dziluma regulésana (A. att.)

1. Atskravejiet grieSanas dziluma regulésanas kloki 5.

2. Stumiet grieSanas dziluma regulétaju 4 izvéletaja pozicija.
PIEZIME. Ja apvalks ir aizverts, nospiediet priek$éjo apvalka
pogu 7, lai atvértu apvalku. Tadéjadi ir vieglak parvietot
grieSanas dziluma regulétaju.

3. Pievelciet griesanas dziluma regulésanas kloki.

Puteklu savaksana (A., H. att.)
BRIDINAJUMS! Lietojiet So pierici tikai kopa ar tiem
elektroinstrumentiem, ko ieteicis DEWALT.
Lai uzzinatu sikaku informaciju par DEWALT
elektroinstrumentiem, kas savietojami ar 5o pierici, sazinieties ar
vietéjo pilnvaroto apkopes centru, kas noradita rokasgramatas
beigas, vai skatiet pilnigu informaciju par mdsu pécpardosanas
pakalpojumiem timek|a vietné www.2helpU.com.
BRIDINAJUMS! Si pierice ir jalieto ar puteku savacéja
sistemu. VIENMER valkajiet sertificétu sejas vai puteku
masku.
PIEZIME. Parbaudiet, vai |Utenes savienojums ir ciess.

PIEZIME. Puteklu daudzums, kadu spéj savakt puteklu savacejs,
ir atkarigs no ta filtru sistémas. Sikaku informaciju skatiet putek|u
savacéja lietoSanas rokasgramata.

Visi DEWALT putek|u savaksanas apvalki ir paredzéti lietoSanai ar
DEWALT Airlock DWV9000 savienotaju.
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1. Piestipriniet DWV9000 savienotaju 23 pie putek|u savacéja
S|Gtenes 24,

2. Atblokéjiet DWV9000 savienotaju 23 un uzstumiet uz
putek|u izvadatveres 1.,

3. Nostipriniet DWV9000 savienotaju 23, to noblokejot.

Parasta puteklu savaceja slutenes
Piestipriniet ieteicama putek|u savacéja $|uteni pie putek|u
izvadatveres 1,

Ritenu nonemsana un piestiprinasana
(I. att.)

Sis griesanas apvalks ir aprikots ar ¢etriem nonemamiem
riteniem @ uz metala pamatnes 3/, ko var nonemt.

1. Nonemiet skavas 27, ar ko riteni ir piestiprinati pie

pamatnes.

2. Nonemiet ritenus.

3. Nonemiet grozamo tapu 28.
Lai piestiprinatu ritenus pie pamatnes, no jauna ievietojiet
grozamo tapu, stumiet ritenus uz to asim un nofikséjiet skavas
vietas. Pirms grieSanas apvalka lietosanas parliecinieties, vai
riteni ir stingri piestiprinati.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi
BRIDINAJUMS! Vienmer ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un speka esosos normativos aktus.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un atvienojiet to no barosanas avota. Sledzim
jaatrodas izslegta pozicija. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gt ievainojumus.

Javas nonemsanas un griesanas darbs
(A., ). att.)

1. lestatiet izveléto griesanas dzilumu, sk. iedalu GrieSanas
dziluma regulésana sadala SalikSsana un regulésana.

2. Nogaidiet, lidz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai pec
tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

3. Staviet t3, lai apvalka un ripas atvérta apakspuse butu vérsta
virziena prom no jums.

4. Novietojiet metala pamatni 3 uz darba virsmas un saciet
griezt, iegremdéjot instrumentu darba virsma. Péc pirma
gremdéjuma augsejais apvalks @ nofiksejas uz apakseja
apvalka 10
PIEZIME. Turiet metala pamatni pret darba virsmu, lai
nodrosinatu pareizu putek|u savaksanu.

5. Novietojot apvalku ta, ka noradits J. attéla, velciet slipmasinu
pa darba virsmu.

PIEZIME. Slipmasina jalieto TIKAI ta, ka noradits.

6. Kad griezums pabeigts, nonemiet instrumentu nost no
darba virsmas un tad izslédziet to. Pirms instrumenta
noliksanas mala nogaidiet, lidz ripa parstaj rotét.

7. Nospiediet sanu apvalka pogu 8, lai atvienotu augsejo
apvalku, un no jauna iegremdeéjiet un grieziet.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un atvienojiet to no barosanas avota. Sledzim
jaatrodas izslegta pozicija. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gt ievainojumus.

O

[N
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

TiriSana
A BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpQtiet netirumus un putek|us ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atveres, ka ari visapkart tam. Veicot so
darbu, valkajiet atzitus acu aizsarqus un putekju masku.
A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav
no metala, nedrikst izmantot Skidinatajus vai citas asas
kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat $o detaju
materialu. Lietojiet tikai maiga ziepjudeni samitrinatu
lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
feklast Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Piederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
ieteicis un nepiedavad, nav parbauditi lietosanai ar so
instrumentu, var rasties bistami apstak]i, ja tos lietosiet. Lai
mazindtu ievainojuma risku, sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

A BRIDINAJUMS! Piederumu nominalajam atrumam

jaatbilst vismaz tam atrumam, kas ieteikts uz instrumenta
bridinajuma uzlimes. Ja ripas un citi piederumi grieZas
atrak par nominalo atrumu, tie var nolidot nost un izraisit
ievainojumus. Piederumu nomindlajam atrumam vienmer
jabat lielakam neka instrumenta plaksnité noraditajam
atrumam. lzmantojiet konkrétam darbam piemeérotu
asmeni.

Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet

izplatitajam.
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Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un

E akumulatorus ar $o apzZiméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

— zstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,

ko var atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu

péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos

izstradajumus un akumulatorus saskana ar vieté&jiem

noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné

www.2helpU.com.
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NbINE3ALLUTHDBIN KOXYX, 125 MM

DWE46225

NbINE3ALLUTHDBIN KOXYX, 230 MM

DWE46229

NMo3ppasnaem!

Bbl nprobpen nHctpymeHt DEWALT. MHoroneTHwii onbiT,
TUaTenbHasa pa3paboTka U3nenni 1 MHHOBALMM AenatoT
Komnanwmio DEWALT oiHUM 113 CamMblX HaAEKHbIX MAaPTHEPOB /1A
nonb3osaTenern NPodpecCcroHanbHbIX INEKTPOUHCTPYMEHTOB.

TexHunyeckne XapPaKTepuCTukun

DWE46225 DWE46229
Tun 1 1

JlaHHble nbine3aLluTHble KOXyXi NCNOMb3YIOTCA TONBKO C LANGOBANbHBIMI
MatuuHamin DEWALT co creyoLmmu TexHnueCKUMU XapaKkTepucTukami:

ANAMETp Jepxatens MM 44,4 60
MAKC. IMAMETP anMasHoro MM 125 230
ANCKa

TONWINHA Kpyra MM 1,2 18

0603HayeHus: npaBujia TEXHUKN

6e30MacHOCTH

Hw>ke onmcbiBaeTCA ypoBEeHb OMACHOCTH, 0603HaUaeMbIN

KaX[bIM 13 MpefynpexaeHnia. [poumntanTe pykoBOACTBO

1 00paTVTe BHUMAHWE Ha AaHHble CUMBOSTbI.

OIMACHO! O6o3+Hauaem onacHyio cumyayuro, Komopas
Heu36exHo npugedem Kk cepbe3Hol mpasme unu
cMepmesibHOMY UCX00Y, 8 C/1y4ae HecobMo0eHUA
coomsemcmayioujux Mmep 6e30nacHocmu.

A OCTOPOXHO! Ykazeisaem Ha nomeHUUa1bHO
ONAcHyto cumyayuro, Komopas, 8 clydae Hecob0eHuUs
coomeemcmayioujux Mep 6e30nacHocmu, Moxem
npugecmu K cepbe3Holi mpasme usau cMepmesibHomy
ucxooy.

A BHUMAHUE! Yka3svisaem Ha nomeHyuaibHoO ONacHyio
cumyayuto, Komopas, 8 ciiy4ae Hecob/io0eHuUA
coomsemcmayiouux mep 6e30nacHoCmu, Moxem
cmame npu4uHol mpaem cpedHeti unu sezkoll
cmeneHuU msecmu.

TNMPUMEYAHUE. Ykazeisaem Ha npakmuku,
uCno/1b308aHUE KOMOPbIX He C8A3AHO € NoJTydeHUemM
mpaemel, Ho ec/iu umu npeHebpeyb, Mo2ym npugecmu
K nop4e umyujecmaa.

A Ykasvigaem Ha PUCK NOPAxeHUA 371eKmpu4veckum MmokKom.

A Ykazeigaem Ha PUCK 80320PAHUA.

OBLLUE NPABWUNA TEXHUKW
BE3OMACHOCTU NPU UCNONb30BAHUN
NEKTPOUHCTPYMEHTOB

OCTOPOKHO! [poyumatime u npocmompume 8ce
npedynpexo0eHus, UHCMPYKyuu, uailcmpayuu

u cneyugukayuu no 0aHHOMY nblsie3awumHomy
KOXYXY. Hecobo0eHue 8cex npuseoeHHbIX HUXe
UHCMpYKYut MoXem cmame NPUYUHOU NOPaxeHuUs
3/1eKMPUYECKUM MOKOM, 80320DAHUA U/UIU MAxXenol
mpasmei.

OCTOPOXHO! [Ipoumume sce npedynpexoeHus

U UHCMpyKyuu no 6e3onacHocmu
371EKMPOUHCMPYMEHMA U Nbliiecocd, NOOK/TKYEHHO20
K KOXyxy. HecobmodeHue npedcmassieHHbIx HUXe
npedynpexoeHud U UHCMpyKyut mMoxem npusecmu

K NOPAXeHUIO 31eKMPUYECKUM MOKOM, 80320paHUIO U/
UNU MAXENbIM MPasMan.

COXPAHWUTE BCE UHCTPYKLUUN ONA
NOCJIEAYIOLWLEIO NCNOJIb3OBAHUA.

TepMUH «371eKMPOUHCMPYMeHM» 8 NPEOYNPEeXOeHUAX
OMHOCUMCA K pabomarouum om cemu (NpoBOOHbIM)
3/1EKMPOUHCMPYMEHMAM U pabomarnwum

om akkymynamopHol 6amapeu (6ecnposodHsim)
3/1eKMPOUHCMPYMEHMAM.

MPABWIA TEXHUKW BE3OMACHOCTU NPK
PABOTE C OTPE3HbIMW MALLWHAMU

a) Mocmasnaemeblli BMecme ¢ UHCMPYyMeHMOM
KOXyX 00/1xKeH 6biImb Ha0eXHO 3aKkpensieH
HA 37IeKMpOUHCMpyMeHme U Haxooumscs
8 NoJI0XKeHuU, o6ecnequsarowem MaKkcumaabHyio
3awjumy, 4mo6sl MUHUMA/IbHO 803MOXHASA
yacme Kpyaa Haxoo0unace 8 00HoU naockocmu
conepamopom. He no3gonstime 100mM cmoame
Ha 00HOU NJI0CKOCMU € 8pawjeHUem Kpyaa u He
cmotime mam camu. Koxyx 3awuujaem onepamopa
0m 0MKOIOMbIX OM Kpy2a (hpazmeHmos U ciy4atiHo2o
NDUKOCHOBEHUA K HEMY.

b) Ucnone3yiime c 3nekmpouHcmpymeHmom mosibKo
anmasHele Kpyau. Bo3voxHocme ycmaHoeku
NDUHAONEXHOCMU HA 31eKMPOUHCMPYMEHM He
obecneyusaem 6e30NacHOCMU NPuU ee UCNo/6b308AHUU.

¢) HomuHaneHas ckopocme npuHaodnexHocmu
00/IKHA, KAK MUHUMYM, pA8HAMbCA MAKCUMA/TbHOU
CKOpOCMU, yKA3aHHOU HA 371IeKMpouUHCmMpymMeHme.
[puHaonexHocms, KOMopas 8pauaeMca o CKOpOCMbIO,
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d)

e)

f)

9)

h)

ﬂpeBbIUJG,‘OLL(@(j €e HOMUHAJIbHYHO CKOPOCMb 8PpAUEHUA,
MOXem paspywumasca u omjiiememe 8 CIMopoHy.

Ucnonwb3yiime kpyau 015 8bIn0sIHEHUA MOJIbKO
pekomeHO08aHHbIX munog pabom. Hanpumep:
He 8bInosIHAlIMe waugosaHue npu nomouju
ompe3H020 Kpyaa. A6pasusHble 0mpesHble Kpy2u
npeoHasHadeHbl 0719 pabomsl nepugepuell kpyaa;
60K0BAA HA2PY3KA, NPUNAzaemas K makum Kpyeam,
MOXem Npueecmu K Ux paspywieHuro.

Bcez0a ucnonb3ytime ucnpasHele ¢pnaHybl 0ns
Kpy208, duamemp Komopbix coomeemcmayom
KOHKpemHomy Kpyay. Coomsemcmayioujue paaHuel
HA0eXHO (PUKCUPYIOM Kpye, Ymo CHUXAem 8epoamHOCMb
€20 NOJIOMKLU.

BHewHuli duamemp u monwjuHa npuHadNexHocmu
00/1XXHbl COOMBemcmao8ams 0uanasoHy
MOWHOCMU 3/1eKMPOUHCMpyMeHma.
[puHadnexHocmu HenpasunbHO NOO0OPAHHO20 pasmepa
He 3aKPbIBaMCA 3aLUMHbIM 02DAX0eHUEM U HE
obecneyusam Haodnexawe2o0 KOHMPOJsIA ynpasIeHus.

Pasmep ocu kpyzo08 u pnaHyee 0onxeH

MOYHO COOMBemMcmMeo8amo WNUHOEsO
3/1eKmpouHcmpymeHma. Kpyau u naHue

€ pOMBOBUOHBIMU 0OMBEPCMUSMU, KOMOpble He NOOX00AMm
K MOHMAXHOU apmamype 31eKmpouHcmpymeHma,
pabomarom HecbanaHcupoBAaHHO, CIULUKOM CUTbHO
8UOPUDPYIOM U MO2YmM NpUBecmuU K nomepe ynpassieHus.

He ucnonb3yiime nospexdeHHble kpyau. [leped
Kax0bIM Ucnosib3oe8aHuem nposepstime Kpyau Ha
npedmem cKo/108 U mpeujuH. B cnyyae naderusa
3/1eKmpoUHCMpPYMeHmMa uau nNpuHaonexxHocmu
nposepbme Hanu4ue nogpexoeHuli Kpyaa unu
ycmaHosume HenoapexoeHHblli Kpye. [Tocne
npoeepKu u ycmaHoeKu Kpyaa, onepamop

U NOCMOpPOHHUe TUYa He 00/IXKHbI HAX00UMbCA
Ha 00HoU NJI0cKocMu € 8pauwjarouumca

Kpy2om. 3anycmume 371eKmpouHcmpymeHm Ha
MakcumansHoli ckopocmu 6e3 Hazpy3ku u datime
emy nopabomame 00Hy MUHymy. [lospexoetHble
Kpyau, KaK Npasusio, 10Marmcs 8 MmeyeHue 3mozo
mecmoso20 Nepuodd.

Ucnone3yiime cpedcmea uHousudyansHoli
3awjumel. B 3agucumocmu om muna 8binosIHAeMbIX
pabom Hadesalime Wumok 0715 3aujumol

Jluya unu 3awumHsie o4ku. Bcoomeemcmeuu

¢ Heo6x00umMocmoblo Hadesatime Noilie3awumHyio
MAcKy, 3aujumHole HAQyWHUKU, NnepYamku

u paboyuti papmyk, cnocobHbIl 3auumumes om
MeJsIKux abpasusHbIX Yacmuy u gppazmeHmos
ob6pabamsieaemotli 0emanu. Cpedcmsa 3aujumel

0714 2/1a3 O0JIKHbI OCMAHAB/IUBAMb YaCMUUBb,
8blIEMAruUue NPU 8bINOTHEHUU PA3/IUYHbIX 8UOO8
pabom. [Teine3awumHas Macka unu pecnupamop
00/KHbI 06eCNeYUBAMb (PUALMPAYUI0 MBEPOLIX 4aCMUU,
00pasyUUXCA NpU 8eiN0sIHEHUU pabom. JlnumesnsHoe
8030elicmaue LWyma 8bICOKOU MOUWHOCMU MOXem
NPUBECMU K HAPYWEHUAM CTyXA.

j) He nodnyckalime nocmopoHHux nuy 61u3ko
K pabouyeli 30He. Jlloboe nuyo, exodawee
8 pabouyio 30Hy, 00JIKHO UCNOJIb308AMb CpeOCM8a
uHousudyansHol 3awumsl. OpazvieHmsl 3a20MosKU
U/IU paspyweHHo20 Kpy2a Mo2ym omJsiemems 8 CMOPOHY
U cmame NpuYyuHoU mpasmel 0axe 3a npedenamu
pabouyed 30Hel.

k) Yoepxuealime uHcmpymeHmsi mosbKo 3a
U30/1UpOBAHHbIE PYYKU NpU 8bINOJIHeHUU pabom,
80 8peMs KOmopbIX umeemcs 8epoAmMHOCMb
KoHmMakma pexyuweli npuHaonexxHocmu co
cKpbImoli 31ekmponpo8odkoll. £c/iu abi depxumecs
3a Memanuyeckue 0emasu UHCMPYMeHMA, Mo 8 Criyyae
nepepe3aHus Haxo0Aue20ca Noo HanpaxeHuem Nposoad,
BO3MOXHO NOPAXeHUe onepamopa 31eKmpu4eckum
MOKOM.

I) Pacnonazaiime ka6enb numaHus Ha yoasneHuu om
epauwjarowelica npuHaonexHocmu. B ciydae nomepu
KOHMPOJIA HAa0 UHCMPYMEHMOM Kabesib NUMAHUA
Moxem 6bimb paspesaH uiu 0600paH, a 8auid pyKa
MOxem 6bimb 3amAHyMa 8PALYAIOLUMCS KDY20M.

m) Hukoz0a He Knadume 371eKMpPOUHCMpPYMeHm 00
mex nop, NOKA OH NOJIHOCMbI0 He 0CMAHOB8UMCA.
Bpawarowjudica kpye moxem 3a0eme 3a N0BepXHOCM,
U3-30 4€20 3/1eKMPOUHCMPYMEHM MOXem 8bIp8aMbCA
U3 pyK.

n) He ekntoyatime 3neKmpouHcmpymeHm, eciu
npuHaonexHocmo HanpasneHa Ha 8ac. (J1y4aliHeil
KOHMAkm ¢ 8pauaolyetica NpUHAoeXHOCMblo MoXem
npuBecmu K Hamamol8aHUK 00exX0bl U KOHMAKmy
NPUHAONEXHOCMU C 8AWUM MEOM.

0) Pea2ynapHo oyuwalime eHMUAAYUOHHbIE
omeepcmus 371eKmpouHcmpymenma. BeHmungmop
3/1eKmpo0suU2amesa 3amaeusaem Nbi/lb 8HyMpb
Kopnyca, a ckonsieHue 60/16U020 Koau4ecmaa neliu
HA Memanau4eckux 4acmsx 31eKkmpoosueamerns
noBeILIGem puck NOPAXeHUs 31eKMPOMOKOM.

p) He ucnone3ylime snekmpouHcmpymeHm paoom
C 20pIOYUMU Mamepuanamu. Vickpel Mo2ym npugecmu
K UX BOCNIAMEHEHUIO.

q) He ucnons3yiime npuHaonexHocmu, mpebyrowue
JKUOKOCMHO020 OX/1aXK0eHUS. /Icno/b308aHUe 8006
WU OpYy2ux XUOKUX OXA1aX0aoujux cpedcmes Moxem
NpUBeCMU K NOPAXEHUIO S71EKMPUYECKUM MOKOM
8n/10Mb 00 CMepMesibHO20 UCX00d.

AOMONHUTENBHDBIE NHCTPYKLIMU O
TEXHWKE BE3OMACHOCTK A1 BCEX BUJ10B
PABOT

“pl‘l'-II/IHbI BO3HUKHOBEeHUA oTAAYN

U CnocoObl ee npeaynpexaeHus

Omoaya npedcmassgem coboli 8HE3aNHYI0 Peakyuio

8 pe3ysibmame 3aK/IUHUBAHUSA /iU Oechopmayuu
8pAWAUE20CA Kpy2d, OUCKA-NOO0OWBbI, LemKU /U 1o6bIx
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Opy2ux 00NOTHUMESTbHBIX NPUHAOIEXHOCMeU. 3aKIUHUBAHUEe
WU 0ehopmMayus 8ei3bIBAM M2HOBEHHYIO OCMAHOBKY
8paujarouletica Hacaoku, Ymo, 8 C80K 04epeds, NPUBOOUM

K nomepe ynpagneHus UHCMPYMEHMOM U €20 Pe3K020 CMEUJeHUA
8 CMOPOHY, NPOMUBONOIOXKHYIO HANPABIEHUIO 8PAUIEHUS
HACAOKU 8 MOYKE 3aKIUHUBAHUS.

Hanpumep, & cny4ae 3aknuHU8aHuA unu degpopmayuu
abpasusHoz0 Kpy2a 8 0bpabameigaemoti 0emarnt,
3aKknuHUBaOWUl Kpati Kpyea Moxem 8pe3ambCa 8 NOBEPXHOCMb
Mamepuasnd, 4mo npusooum K NOOHAMUIO U/IU 8bIMA/TKUBAHUIO
Kpyaa. Kpye Moxem omckoyums 8 CMOPOHY onepamopa unu

8 Opy2oM HaNpassieHuu, 8 3asUCUMOCMU OM HANPABIeHUA
8pPAUEHUA KDY2a 8 MOYKE 3aKIUHUBAHUA. MO MOXEM MAkxe
npugecmU K NoJIOMKe abpasusHbIX Kpy208.

Omaoaya A8n5emcs pe3yibmamom HenpasusTbHo20
UCNOIb308AHUS UHCMPYMEHMA U/UsU UCNOsIb308aHUEM
HENPasusTbHbIX MEMOO0B UL PEXUMO8 pabomel; U36exame
3MO020 AB/1EHUSA MOXHO NYMEM 8bINOJIHEHUS YKA3aHHbIX 0aniee
Mep NPEAOCMOPOXHOCMU.

a) [lpoyHo yoepxusatime 351eKmpouHcmpymeHm
obeumu pykamu u pacnonazaiimecs makum
06pazom, Ymobbl uMemb 803MOXKHOCMb NO2ACUMb
3Hepauio omoayu. [jna 3¢h¢pekmueHo20 ynpasneHus
UHCMpPYMeHMOoM 8 CJlyyae 803HUKHOBeHUS omoayu
U/lu peakmueHo20 Kpymsauje20 MoMeHma 8o 8pems
3anycka ece20a nosb3ylimecs 6cnomozamesibHol
pyKoamkol, ecnu makoaas umeemca. Onepamop
MOXem KOHMpPOUpo8ame 3Hep2UI0 KDymauje2o
MOMeHMa uau omoadu npu cobnodeHuu Haonexawjux
Mep NpedoCcmopoXHOCMU.

b) Hukoz0a He Depx<ume pyku no6auzocmu om
spawarowelica npuHadnexxHocmu. OHa Moxem
0MCKOYUMb 8 HanpasneHuu sawiel! pyku.

¢) He cmoliime Ha 00HOU NUHUU C 8PAWAROUWUMCS
Kpyaom. B pe3ynismame omoayu, UHCmpymeHm
omckakusaem 8 HanpasieHuU, NPoOMUBONOIOKHOM
8DAWEHUI0 Kpy2a 8 MOYKE 3aK/TUHUBAHUA.

d) Cobntodatlime ocobyto 0CmMopoxHoOCmMo npu
o6pabomke y21108, 0CMpbIX KPOMOK U m. 0.
U3bezalime OpoxxaHus u 3aKNUHUBAHUSA
NpUHaonexxHocmu. Y2/iol, 0CMpbie KDOMKU UIU
OpoXaHue Mo2ym 86138amb 3aKIUHUBAHUE HACAOKU
8 3020MO8BKe U NpUBeCMU K nomepe ynpassieHus 8 criyyae
BO3HUKHOBEHUS 0MOayu.

e) Heycmanasnusatime nunvHele yenu, OUcku 014
pe3Ku no depesy, cezmeHMHble a/IMA3Hble Kpyau
¢ nepugpepuyeckumu 3azopamu 6onowe 10 Mm
unu 3y6uamsie ompe3sHbie OUCKU. Takue OucKku
4acmo 8eI3bI8AM 0MOAYY U NOMEPIO KOHMPOSIA HAO
UHCMpPYMeHMOM.

f) U36ezatime 3acmpesaHus Kpyzaa 8 3a20moekKe U He
npunazatime ypeamepHoix ycunud. He neimatimece
8bIN0JIHAMb pa3pe3 CIUWKOM 6osbwol 2/1y6uHbl.
CIUWKOM CUTbHOE HAaXamue Ha Kpye ysenuqugaem
Hazpy3Ky U B03MOXHOCMb €20 0e(hopMayuu unu

3AK/TUHUBAHUA 8 3d20MOBKe, d MAakxe 803MOXXHOCIMb
BO3HUKHOBEHUS 0moaqu Usiu NOAOMKU Kpyea.

g) Bcnyyae 3aknuHuBaHusA Kpyaa unu npekpaujeHus
pe3Ku no Kakou-nu6o npu4uHe, 8biK0Yyume
3/1eKmpouHcmpymeHm u yoepxkueatime e2o
8 HeNo00BUXXHOM COCMOAHUU 00 NOJIHOLU OCMAHOBKU.
Hukoz0a He neimatimecs u3eneys Kpye u3 paspesa,
K020a oH Haxodumcs 8 08uxeHuu. B npomusHom
c1yyae, 3mo mMoxkem npusecmu K 603HUKHOBEHUI0
omoayu. BeiscHume npu4uHy U npumume Haonexaujue
Mepbl N0 YCMPAHEHUIO NPUYUHbI 3aKIUHUBAHUSA Kpyed.

h) He 80306Ho81alime pabomy, K020a Kpyz Haxooumcsa
8Hympu 3a2omoeku. [Joxxoumecs, noka Kpya
Habepem nosiHble 060poMbl, U 0CMOPOXXHO
nomecmume e2o 8 Ha4ameil paspes. 5 ciyyae
30KIUHUBAHUS, Kpy2 MOXem NoOCKOYUMb 88epX U3
3020MOBKU U/IU NPUBECMU K 0MAaye npu NO8MOPHOM
3anycke.

i) /AnA cHuXeHus pucka 3aKNUHUBAHUA Kpyaa
u omoayu obecneybme Haonexauyto onopy
0714 ONIUHHbIX naHenell uu NPOYUX 3a20Mo80oK
60s16w020 pazmepa. 3a20mosKku 60716020 pasmepa
MOo2ym nposucame nod cobcmeeHHoimM 8ecom. Onopeul
Heobxo0uMo nomecmume NOO NAHESb 803718 JIUHUU
pacnua u 803/1e Kpas naesnu no obeum CmopoHam
Kpyea.

j) Cobnrodatime nogbiweHHy 0CMOPOXHOCMb Npu
8bINOJIHEHUU 8pE3HO020 NUJIEHUS CMeH UJ1U 8 Opy2ux
cn1enbix 30Hax. MoxHo C1y4atiHo nepepesame 2a308ble
U/1u 8000NPOBOOHbIE MPYOBbl, S1EKMPUYECKYIO NPOBOOKY,
a Makxe npeomemel, KOMopble Mo2ym 8b1386amb 0mMoady.

JllononHuTenbHbIE WHCTPYKLUUU NO TEXHUKe

6e3onacHoOCTU

+ UcnonvsosaHue npuHaonexHocmel, He yKa3aHHbIX
8 0aHHOM pyKosoOcmee, He peKoMeHOyemcsa U MoXem
npedcmasname onacHocme. Vicnosnvs3o8axue ycunumened,
Komopble NpUBOAM K BPALEHUI0 UHCMPYMEHMA Ha
CKOpOCMU 8blUIE MAKCUMATbHO pa3peuieHHoU, A8/19emcA
HENPagUJIbHbIM UCNOIb308aHUEM U30e/UA.

+ Ucnone3yiime 3axxumbl unu opyaue ymecmHoie
cpedcmea hukcayuu 3a20mosKu Ha cmabusbHol
onope. /lepxame 3a20mosky Ha 8ecy Usu 8 pyKax nepeo
coboli HeydobHO U 3mo Moxem npugecmu K nomepe
KOHMPOJIA HAO UHCMPYMEHMOM.

«  Bce20a nons3ytimeco 60koeol pykoamkol. HadexHo
3amsausatime pyKoAamky. /119 NOCMOSHHO20 KOHMPO/IA
pabomel UHCMPYMEHMA HyXHO 0653amesibHO UCNO/b308aMb
OOKOBYIO PYKOAMKY.

+  He donyckatime noOnpbl2ueaHus aamasHo20 Kpyaa
u He Oenalime pe3kux 08uxeHud. £ciu 3mo npoucxooum,
0CMAHoBUMeE UHCMPYMEHM U Nposepbme Kpye Ha npeomem
nospexoeHud.

+ He neimatimeco 8bIn0/IHAMb U302HYMbIE pe3bl.
CJIUWKOM CUMbHOE Ha0asIu8aHue Ha Kpye yeenuyueaem
HA2Py3Ky U B03MOXHOCMb €20 0ehopMayuu unu
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3AKIUHUBAHUSA 8 3a20MOBKE, d MAKXe B03MOXHOCMb
BO3HUKHOBEHUA OMOAYu LU NOSOMKU Kpy2d, 4mo MOXem
npusecmu K NOJIy4eHuo maxesnol mpagmei.

- Bceeda xpaHume Kpyau u obpawjatimecs ¢ HUMU akkypamHo.

+  He sbinonHAlime pe3ky 8 Mecmax, Komopble Mo2ym
cooepxKame 371eKmponpo8ooKy unu mpyb6onposoosl.
Mo MoXem npusecmu K cepbe3Hol mpasme.

«  HE pexxbme memaJsnin ariMmasHeiM Kpy20M.

+  HE ucnone3ytime abpa3usHbie Kpyau.

«  BCET[A ucnonb3yiime nolsiec60pHUK.

+  He ucnonb3ytime 0aHHbIl UHCMPYMeHM 8 meyeHue
0/1umesibHbIX NPOMeXKymKoa epemeHu. Bubpayus,
BbI38aHHAA BbINOTHAEMbIMU PABOMAMU, MOXem
CMame NpUYUHOU XPOHUYeCKUX 3ab0e8aHull Nanbyes,
Kucmeu U cycmasos pyk. Hadoesatme nepyamxu 014
00NOJTHUMeEsIbHOU amMopmMu3ayuU, Yyawe denatme nepepbissl
U o2paruyusatime 8pemsa pabomesl 8 meyeHue paboyue2o oHs.

-+ Jleuxywueca yacmu yacmo ckpeigaromcs 3a
8eHMUIAYUOHHbIMU npope3amu; u3bezatime
KoHmakma ¢ Humu. C80600Has 00ex0a, YKpaweHusa unu
OUHHble 8010CbI MO2ym Gblmb 3MAHYMb! 08UXYLUUMUCA
demanamu.

« Bunmosas pe3vba npuHaonexHocmel 00/xHa
€00mM8emcmao8ame pe3bbe ocu Wiupo8anLHOU MAUIUHI.
[1na npuHaonexHocmu, ycmaHosneHHoU Ha ¢aHuyel,
omeaepcmue 0714 UHCMPYMEeHMaibHOU 0Npasku 00/HO
€00M8emcma08ame yCmaHo8oYHOMY duamempy GaaHuya.
[puHaonexHocmu, Komopele He NOOX00AM K MOHMAXHOU
apmamype 31eKmpouHcmMpymMeHma, pabomarwom
HEeCoanaHcupOBAaHHO, CIULIKOM CUbHO BUGPUPYIOM U MO2ym
npugecmu K Nomepe KOHMPOJIA.

- llinugosaneHas nosepxHoCMe Kpy208 ¢ ymonsieHHbIM
UeHMpPOoM 00IIKHA bbiMb HUXE NOBEPXHOCMU KDPAA
KOXyXa. Hego3moxHo obecneyums HA0eXHYI0 3aLyumy
NpU UCNO/L30BAHUU KPY208, BbICMYNAIOWUX 3a KPAS
NbIIE3AUUMHO20 KOXYXA.

OCTOPOXHO! Kozda uHcmpymeHm He
ucnosnb3yemcs, Knaoume e20 Ha 60K Ha
ycmoUu4ugyo nogepxHoCms 8 mom mecme, 20e 06
Hez0 HeJlb3A CNOMKHYMbCA U ynacme. 5mo mMoxem
npusecmu K mesiecHbiM N0BPeXXKOeHUAM.

OCTOPOXHO! PexomeHdyemca ucnons308ame
ycmpoucmaeo 3awumHoeo omxkyerusd (Y30) ¢ mokom
ymeuku 00 30 MA.

OcTaToyHbIe PUCKM

HecmoTps Ha cobntofieHne COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYKLWA NO

TexHMKe 6e30MacHOCTU 1 UCMOMb30BaHMe NPefoXpaHNTENbHbIX

YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTaTOUHbIE PUCKM HEBO3MOXHO

NOMHOCTBIO NCKMOUYNUTL. A UMEHHO:

«  yXyoweHue cyxa;

*  puckmpasm om passiemaruuxca 4acmuuy,

*  pUCKNOJIy4eHUA 0XK0208 8 pe3y/ibmdaime HdepesaHuA
UHCMpyMeHma e npouecce pabomel;

 PUCK NOJTy4YeHUA Mpasmsl 8 pesysismame NpooosumesnsHol
pabomei.

Komnnekrawuus nocraBku

B KomnnekTauwmio BXOAWT:

1 [1bne3allnTHBIA KOXKYX
Hu3kmit 3axmmHon dnaHed (Tonbko DWE46225)
Hn3Kmi npocTaBoUHbIN GnaHel (Tonbko DWE46225)
Bblcoknin 3axkmmHoN GnaHel

CTonopHbIN BUHT (Tonbko DWE46225)
BuHT (Tonbko DWE46225)
PyKOBOACTBO MO 3KCMAyaTaUmum

« [lposepbme uHcmpymeHm, demanu u 0ONOAHUMeE IbHble
NPUHAONeXHOCMU HA Hau4ue nospexoeHull, Komopele
MO2/1U Npou30Umu 80 8peMA MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped Ha4anom pabomesl HEOOXOOUMO 8HUMAMETbHO
npoyuMame HacmMoAwee pykogoocmao U NPUHAMb
K C8e0eHUI0 COO0EPXAUYIOCA 8 HEM UHGBOPMAayuio.

1
1
1
T BblCOKWIA NPOCTaBOUHbIN dniaHel
1
1
1

MapkupoBKa MHCTPYMeHTa

Ha MHCTpymeHT HaHeceHbl cefytolvie 0603HaueHA:

I‘Iepea Ha4yaloM pa6OTbI npouyTnTe PYKOBOACTBO MO
aKCnnyaTaumn.

Vicnonb3yiTe 3aLnTHbIE HayLWHWKN.
/Icnonb3ymnTe 3alUTHbIE OUKN.

MecTononoxeHue Koaa aarbl (puc. A)
Koa aatel 15, KOTOPbIN TakKe BKOYAET rof] U3roTOBEHNS,
HalMeyaTaH Ha KOpryce.
Mpumep:
2079 XX XX
04 NPON3BOACTBA

Onucanne (puc. A)

OCTOPOXHO! Hukoz0a He 8Hocume u3MeHeHUs

8 KOHCMPYKUUIO 31eKMPOUHCMPYMEHMA UU KakoU-
JIU60 €20 Yacmu. ImMo Moxem NPUBECMU K NOBPEXOeHUI0
unu mpasme.

1 [loBOPOTHbBIN NaTpyboK
NbINeoTBoAA

9 BepxHuin Koxyx
10 H/XHWIA KOXYX

11 Hu3Knit 3axknmHoR dnaHel
(tonbko DWE46225)

2 BYIHT MaHXeTbl
3 MeTtannunyeckoe

OCHOBaHWMe 12 HW3K1iA NPOCTABOYHbI
4 Perynatop rnybuHbl pe3a dnaHel (Tonbko
PyKOATKa perynpoBKy DWE46225)
rnybuHbl pesa 13 BbICOKNMI 3aXVMHON
6 CbemHble Koneca dnarey
MepeaHAn KHoMKa Koxyxa 14 BbICOKII MPOCTaBOUHbI
dnaHey

8 bokoBas KHOMKa KOXYyXa
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HasHauyeHune

Baw nbimesawmutHoln Koxyx ana YIIM npegHasHavueH ana

NpodeccoHanbHbIx paboT Mo pe3ke CTEHOBbIX MaTepHanos.

OHa He npefHa3sHayeHa A1A NPUMEHEHVA No MeTaTy 1w

aepeBy. MOXET MCNOMb30BaTbCA TOMbKO /1A CYXOW PE3KU.

Ero ncnonb3oBaHme C COOTBETCTBYIOUMMM WANGOBANTBHbBIMY

MaLMHaMW, aNMa3HbIMK Kpyramu v Nblnecocami no3sosnaet

yAANUTb OONbLUOE KOAMYECTBO OObIUHOW 1 B3BELLEHHON

NbIAY, KOTopas 6e3 NCNOMb30BaHMA NbINE3aLLUUTHOTO KOXYyXa

MO>ET 3arpA3HATL paboyee NPOCTPAHCTBO UMY NPEACTABNATL

OrPOMHbIV PUCK A4 380PO0BbA OMepaTopa 1 Tex, KTO HaxoamnTca

B HEMNOCPeACTBEHHOM ON30CTU K HeMy.

HE UCNONb3YWTE B yc/10BMAX NOBbILLEHHOM BNXKHOCTY WV

NobAM30CTY OT NErkKoBOCMIAMEHSIOLLMXCA MUAKOCTEN UK

rasos.

[laHHbIN NbINe3aLUMTHBIA KOXYX ABNAETCA NPOdECCHOHANBbHbBIM

VIHCTPYMEHTOM.

HE PA3PELLAWTE feTaM NpuKacaThea K UHCTPYMEHTY.

Vicnonb3oBaHme YCTPOMCTBA HEOMbITHLIMM MOMb30BaTENAMM

JOMKHO NMPOUCXOLMTL MO KOHTPOMIEM ONbITHOTO NnLa.

- ManoneTtHue getu n NlOAN C OrpaHNYEHHbIMM
dn3nYeCcKuMn BO3MOXKHOCTAMMU. ITOT VHCTPYMEHT
He NpefHasHaveH Ana UCMob30BaHWA ManoNeTHUMM
AETBMU AV NIOAbMM C OTPaHUYEHHBIMM GU3NYECKMM
BO3MOXHOCTAMM KPOME KaK MO KOHTPOem nnua,
OTBeYaloLLero 3a 1x 6e30MacHOCTb.

«  [laHHOEe yCTPOINCTBO He NpeAHa3HaueHo A UCMOMb30BaHWA
nnuamm (BKNK0YaA AeTew) C OrpaHnYeHHbIMU GU3NUECKAMI,
NCUXNYECKAMM W YMCTBEHHbBIMM BO3MOXHOCTAMY,

He VIMEIOLVIMM OMbITa, 3HAHW MU HaBBIKOB PabOTHI

C HUM, €CJI OHW He HaxoAATCA NOA HaboaeHem
NMLA, OTBETCTBEHHOTO 3a VX 6€30MaCHOCTb. Hukoraa He
OCTaBnAnTe fetern 6e3 NpucmMoTpa C 3TUM YCTPONCTBOM.

C6OPKA W PETYNUPOBKA

OCTOPOXHO! Ymo6bl cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3HbIX mpasm, 8elK/04alime UHCmpymeHm
u omksoyalime e2o om cemu neped mem, Kak
8bINOJIHAMb Kakue-1u6o pe2ynuposku uau
CHUMAame/ycmaHaenueame npucnocobsieHus unu
00onoJIHUMesbHbie NPUHaodNexHocmu. Yoeoumecs
8 MOM, YmO NYCKO8OU BbIK/IKYAMENL HAXOOUMCA

8 nosoxeHuu «BbIK/T». CriyyadiHeld 3anyck moxem
npusecmu K mpasme.

YcTaHoBKa U CHATME NbINe3aL4UTHOrO
KOXyXa

YcTaHOBKa nbiie3aluTHOro Koxkyxa 125 mm
DWE46225 (puc. A, B-D, F)
OCTOPOHO! [Tocne ycmaHosKu nelne3awumHo2o
KOXYXa, 3aWUmHoe 02paxoeHue 018 UIUGOBabHbIX
pabom He Moxem 6biMmb 3aHOB0 YCMAHOB/EHO.

Y100bI CHATD 3alNTHOE OrpaxaeHne co LLIJ'II/I(bOBaJ'IbHOIZ
MallWHbI, CJ'IELL)/VITG NHCTPYKUMAM MO YCTAHOBKE 1 CHATUIO

3aLLUWTHOrO OrPaXaeHWA B PyKOBOACTBE MO IKCMyaTaLmum
VHCTPYMeHTa.

1. YT0bbl YCTAHOBWTD MbiNe3alUTHbIA Koxyx Ana YLLIM
DWE46225 Ha becknoueBoli KOpryc peyKkTopa, CHUMKUTE
pbluar 6NOKMPOBKYM 3alMTHOrO OrpaxaeHna 16, BUHT
pblyara 6110KMpPoBKK 17 1 BUHT (18, Kak MOKa3aHo Ha
purcyHke B.

2. BCTaBbTe BUHTHI, BXOLALLME B KOMMAEKT MOCTaBKM:
CTOMOPHBIN BUHT 19 11 BUHT 20, Kak NMOKa3aHoO Ha
pucyHke C. 3aTem yCTaHOBHMTE MbINe3aLLUUTHBIN KOXKYX.

3. OAHOBPEMEHHO HAXKMUTE HA NEePEAHIO KHOMKY KOXyxa 7
M Ha DOKOBYIO KHOMKY KOXyXa &, Utobbl MOAHOCTBIO
PACKPbITb MbINe3aLLUTHBINA KOXKYX (pyc. F).

4. OcnabbTe BUHT MaHXeTbl 2 Ha NblNe3aLlUTHOM KOXKyxe
VI COBMECTUTE A3blUKM 2T Ha MbINe3aLynTHOM KOXyXe
C Na3amu 22 Ha Kopnyce peflyKTopa WandoBanbHOM
MaLLVHbI.

5. [ToBepHUTE KOXYX B HANPAaBIEHMW MO YaCOBOW CTpeske
B Hy>KHOE MonokeHwe. Koxyx [JOmKeH pacnonaratbCa
MEXAy WNMHAENeM 1 onepaTopom And obecneyeHuns
ONTVMaNbHOM 3GGEKTUBHOCTY.

6. TWaTeNbHO 3aTAHUTE BUHT MaHXeTbl 2, 4ToOb|
3adUKCMPOBATh KOXYX Ha Kopnyce peayKTopa. He
MCNoNb3yinTe WAMGOBANBHYIO MALLMHY C He3aKPenIeHHbIM
NbINe3aLUTHBIM KOXKYXOM.

7. YTOObI CHATb MbINE3aLLUTHBIA KOXKYX, 0CN1IabbTe BUHT
MaHeTbl, TOBEPHUTE KOXYX, COBMELLAA Na3bl C A3blYKaMK,
VI CHAMUTE KOXKYX.

MPUMEYAHUE. [InameTp Koxyxa NOATOHAETCA NOf Pa3mep
KOpnyca peayKTopa npu Npov3BOACTBe. Ecnv uepes HekoTopoe
Bpems GUKCaLMA NbiNe3alMTHOro KoXyXa 0c/labHeT, 3aTAHuTe
BUHT MaHXeTbl 2.,
TNPUMEYAHUE. Ecniu nbinesawumHelt KOXyx
HEBO3MOXHO 3AMAHYMb BUHMOM MAHXemal, He
ucnosiesyime uHcmpymeHm. OmHecume UHCMpyMeHm
U KOXYX 8 CEPBUCHbIU UeHmp 0719 peMOHMA UsU 3aMeHel
KOXYXa.

YcTaHOoBKa nbine3awmnTHOro Koxxyxa 230 mm
DWE46229
(pnc. A, D, F)

Y100bI CHATDH 3aLUTHOE Orpax/ieHne co WnhoBanbHON
MaLUVHbI, ClefynTe MHCTPYKUMAM MO YCTaHOBKE 1 CHATUIO
3aLLUWTHOrO OrPaXKaeHWA B PyKOBOACTBE MO IKCMyaTaLmum
VHCTPYMeHTa.

1. OIHOBPEMEHHO HAaXXMITE Ha NepefHIon KHOMKY Koxyxa 7
1 Ha HBOKOBYIO KHOMKY KOXYyXa 8, uTobbl MONHOCTbIO
PACKPbITb MbINE3ALLUTHBINA KOXKYX (prc. F).

2. OcnabbTe BUHT MaHXeTbl 2 Ha MblNe3alMTHOM KoXyxe
1 COBMeCTUTE A3blYKKM 2T Ha Mbine3allnTHOM KOXyxe
C Na3amu 22 Ha Kopnyce pefyKTopa WandoBanbHoOM
MaLUVHbI.

3. [oBepHMTE KOXYX B HAaMpPaBNEHMM MO YaCOBOW CTPeke
B HY>KHOE MonoxeHue. Koxyx JOmKeH pacnonaratbCa
MEXAY WAMHAENEM 1 ONepaTopom And obecneyeHuns
ONTVMaNbHOM 3GGEKTUBHOCTY.
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4. TujaTenbHo 3aTAHUTE BUHT MaHXeTbl 2, uTobbl
3adVKCMPOBATh KOXYX Ha Kopnyce peaykTopa. He
ncnonb3ynte WANGOBANBHYIO MALLWHY C HE3aKPEMIEHHbIM
MbINE3aLLUMTHBIM KOXYXOM.

5. YT06bI CHATb MblNE3aLNTHbIA KOXYX, 0C1abbTe BUHT
MaHETbl, MOBEPHUTE KOXYX, COBMELLAA Na3bl C A3blYKaMU,
VI CHAMUTE KOXYX.

MPUMEYAHMUE. [JnameTp Koxyxa NOATOHAETCA NOf pa3mep
Kopnyca pefykTopa npu Npou3BoacTBe. ECn uepes HekoTopoe
Bpema GUKCaLWA NbiNe3allMTHOrO KOXyXa OCNabHeT, 3aTAHNTe
BUHT MaHXeTbl 2.

TTPUMEYAHUE. Ecniu nbinesauumHslt KOXyx
HeBO3MOXHO 3aMAHYMb BUHMOM MAHXEMbl, HE
ucnone3ytime uHcmpymerm. OmHecume UHCMpyMeHm
U KOXyX 8 CEPBUCHBIL UeHmp 0118 peMOHMA U/IU 3aMeHb!
KOXyXa.

YcTaHOBKa U CHATHE KNIOYEBOro 3aLYUTHOro
orpaxpenusa (puc. E)

TonbKo anaA yrnosbix wian$posBanbHbIX MaLLIUH
230 mm

OCTOPOXHO! Ymobbl cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3HbIX mpasm, 8biko4alime UHCMpYMeHm
u omksnoyatime e2o0 om cemu neped mem, Kak
8bIN0/IHAMb KaKue-1u6o pe2ynuposKu uiu
CHUMame/ycmanaenueame npucnocobsiieHus
usu 0onoJsIHUMes1bHbie npuHaonexHocmu. lleped
mem Kak noOK/1lo4Umes UHCMpyMeHm, Haxxmume
U omnycmume KypKoeblli nepekitoyamesne

u y6edumecs, Ymo UHCMpPYMeHM BbIK/IIOYEH.

A BHUMAHME! 17 3xcnnyamauuu damHod
LUﬂUd)OBGﬂbHOU MAWUHbI HE0bX0OUMO UCNO16308aMb
3aWUMHbIe 02DAXOEHUA.

A BHUMAHMUE! Knrouegoe 3aujumHoe 02paxoeHue MoxHo
YCMAHasU8ame MosbKo HA ULIUGOBAIbHBIX MALUUHAX,
Ha KOMOopbIX Bkl yCMAHOB/EH NbITE3ALUUMHBIU KOXYX
230 mm DWE46229.
Mpw ncnonboBaHUW WNNGOBANLHOW MALLVHbI ANA PE3KM
MeTanna unn kameHHon knagku OBA3ATE/TbHO ncnonb3oBaHmne
orpaxaernsa Tuna 1. OrpaxaeHne Tmna 1 MOXHO NprobpecTu
OTAENbHO Y NPOAAaBLOB UHCTPYMeHTOB DEWALT.
1. Pacnonoxute yrnonmdoBanbHyto MalliMHy Ha CTone,
WwnuHaenem 26 Beepx.
2. BoipoBHawTe BbicTynbl 30 € Nazamu 22,
3. HaxaTvem yCTaHOBUTE 3aWMTHBIN KOXYX 29 Ha MeCTo
VI MOBEPHUTE €ro B Hy»KHOE NONOMKEHME.
4. HapexHo 3ataHuTe BUHT 31.
5. YT00bI CHATL OrpaxaeHne, 0CnadbTe BUHT.
lMpumeyarue. Fcu oepaxoeHue He yoaemca
3aMAHYMe YCMAHOBOYHbIM 8UHMOM, HE UCNob3ydme
UHCMpymeHm. B uyesnsax npedomspawieHus mpagm
OmHecume UHCMpyMeHm U 3aWUMmMHOe 02paxoeHue
8 CEPBUCHBIU YeHMp, 20e 0epaxdeHue byoem
0MPeMOHMUPOBAHO UL 3AMEHEHO.

YcTraHoBKa U MCNonb30BaHMe anMasHbIX

oTpe3HbIX KpyroB (puc. A, F, G)
OCTOPOHO! C nbine3awyumHsiM KOXKyXom
c1edyem ucnosib308amb MOJIbKO A/IMA3HbIe Kpyau
compuyamesnbHbIM nepedHUM Yye/lIoM. He pexbme
memain. He ucnose3ytime abpasusHele Kpyau Ha CBA3Ke.

1. YCTaHOBWB MblN1e3aLWUTHbIA KOXYX Ha LIMOOBABHYIO
MaLLVHY, OHOBPEMEHHO HAKMIWTE Ha NePeHIo KHOMKY
Koxyxa 7 1 Ha GOKOBYIO KHOMKY KOXyXa @, 4ToObl
MOMHOCTBIO PACKPBITb MbINE3ALLNTHBINA KOXKYX.

2. YCTaHOBMTE NPOCTaBOYHbIA GnaHey A2 nim 14 Ha
WnuHaens 26
BAMHO! Monens DWE46225 nocTaBnAeTca ¢ 1ByMA
Habopamu dnaHues. Obpatutech K Tabauye
cosmecmumocmu ¢pnaHyes/wnugoeanbHuIX MawuH
B KOHLIe 9TOr0 pa3faena Ansa NpaBUbHOIO UCMOb30BAHMA.

3. NMomecTnte Kpyr 25 Ha 3axkumHoi dnarey AT nav 13,
nocse Yero yCTaHoBWTe UX Ha LWNWHAENb BINOTHYIO
K MPOCTaBOYHOMY draHLly, pa3MeCTB KPYr Ha BbIMyKIOM
LileHTpe NPOCTaBOYHOrO dRaHLia.

4. YnepK1Bas HaxaTol KHOMKY OOKMPOBKM WNNHAENS,
3aTAHWTE 3aXKUMHOW GnaHeL;

- 3aTAHWTe CTaHAAPTHbI 3AKUMHOW dnaHeL, Npu MOMOLLM
raeyHoro Kmoua.

5. YCTaHOBMB anMa3Hbli OTPE3HOM KPYT, OAHOBPEMEHHO
HaXXMWTe Ha NepeHiol KHOMKY Koxyxa 7 1 Ha 6OKOBYIO
KHOMKY KOXyXa &, 4ToObl 3aKPbITb €ro.

6. UT06bI CHATL KPYT, HAXKMUTE Ha KHOMKY 6/10KMPOBKM
WNUHAENA v 0cnabbTe 3aXKUMHOM GpnaHeL.

Tabnuua coBmecTumocTu ¢pnaHues/
wndoBanbHbIX MaLLVH

Ha6op ¢pnaHues LWnndoBanbHasa MalumHa

Habop HuM3Kmx DCG405, DCGA06
(cepebpsaHbIx) GnaHLes:

DrKcrpytoLLmi

dnaHer 11

[TpOCTaBOYHbIN

dnaHey 12

DWE4016, DWE4203, DWE4206,
DWE4207, DWE4216, DWE4217,

Habop BbICOKMX
(4epHbIX) GnaHLes:

QUKCHpPYIOLNIA DWE4227, DWE4233, DWE4235,
dnaxer, 13 DWE4237, DWE4238, DWE4246,
MpoCTaBouHbIli DWE4257, DWE4263, DWE4277,
bnarel 14 DWE46105, DWE4357, DWE4347,

DWE4369, DWE4377, DCGA412,
DCG414, D28498, DWE490,
DWE492, DWE494, DWE496,
DWE4001, DWE4056, DWE4057,
DWE4156, DWE4157, DWE4151,
DWE4557, DWE4559, DWE4579,
DWE4597, DWE4599
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PerynupoBka rny6uHbi pe3a (puc. A)

1. OcnabbTe pyKOATKY perynmpoBKy rybuHbl pe3a 5.

2. MNepemectnte perynaTtop rybvHbl pe3a 4 B Hy)KHOe
nonoxeHue.
MpumeyaHme. ECM NMbINE3aWNTHBIN KOXYX 3aKPbIT,
HaXXMUTe Ha NepeaHIo KHOMKY Koxyxa 7', UTobbl PaCKpbITh
KOXyX. ITO 06nerymT nepemeLleHve perynatopa ryovHbl
pesa.

3. 3aTAHUTE PYKOATKY PerynmpoBKy ryonHbl pesa.

Mbineypanenue (puc. A, H)
OCTOPOMHO! Vicnone3sytme moneko
pekomeH0o8aHHble DEWALT anekmpouHcmpymeHmel
¢ 3mot Hacadkod.
3a [ONONHNUTENBHOW MHOOPMALIe OTHOCUTENBbHO
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB DEWALT, COBMECTUMBIX C JaHHbIM
npvcnocobneHviem, 06paTUTeCh B OAVH 113 aBTOPU30BAHHbIX
CEPBVCHBIX LIEHTPOB, YKa3aHHbIX Ha MOCNeAHen CTpaHuLe
JAHHOTO PYKOBOACTBA, WAV NOCETUTE Hally CTPAHUYKY
0 NoCNenpPoAAaKHOM CEPBUCHOM 0OCNYKMBaHUW B VIHTEpHeTe
no agpecy: www.2helpU.com.
OCTOPOXHO! [JaHHoe npucnocobnerue credyem
ucnosb308ame ¢ cucmemod yoaneHus noiiu. BCETJA
Hadesalme cepmu@uyupo8aHHele Cpeocmaa 3awumel
OIA IUYA UJTU NBTE3AUUMHYIO MACKY.
MPUMEYAHMUE. Yoenutech B TOM, YTO LUAAHT HAJEXHO
NOACOEMIMHEH.
MPUMEYAHME. KonnuecTBO Nbinn, KOTOPOE OCTaeTCA
B Mbliecoce, 3aBUCUT OT ero cucteMbl GunbTpaLmn. NogpobHyto
VHOOPMALIMIO CM. B MHCTPYKLMAX MO SKCMyaTaLmum nbinecoca.
Bce koxyxu ¢ nbinecbopHmkamu DEWALT pa3paboTaHbl ang
paboTbl ¢ pazbemom DEWALT Airlock DWV9000.
1. YcranosuTe pazbem DWV9000 23 Ha wnaHr
NbinecbopHKa 24 .

2. Pasbnokumpyite pasbem DWV9000 23 1 ciBUHbBTE €ro
K BbIXOZy 414 yaanexwud noinn 1.

3. HapexHo 3adukcupyite pabem DWV9000 23,

WnaHrm cra HAQPTHbIX NblJ1eCOCOB

MoacoennHMTe peKOMEHAOBAHHDIN LWAHT BaKyyYMHOrO
NbINeynoBuTeNs K BbIxofy And yaaneHus noinu 1.

CHATNe u ycTaHoBKa Konec (puc. 1)
[laHHbBIV NbINe3aWNTHBIN KOXYX NMOCTaBAAETCA C Konecamn 6 Ha
METaNNMUYeCckom OCHOBaHMM 3/, KOTOPbIE MPW KENaHUN MOXHO
CHATD.

1. CHUMMTE 3a5KMMbl 27", KpenaLlye Koneca K OCHOBaHMIO.

2. CHuMmWTE Koneca.

3. VI3BnekuTte ocb BpalleHms 28,
Y1060l YCTAHOBWTH KOMECa Ha OCHOBaHWe, yCTaHOBWTe Ha
MeCTO 0Cb BpallleHWs, HaIBUHbTE Ha OCb KOJeca U yCTaHoBUTE
Ha MeCTO 3axKMMbl. [lepea MCNoNb30BaHMEM NblNe3aLLUTHOrO
KOXyxa ybeamTech, UTo BCe YeTbipe Kofeca HafleKHO
3aQUKCMPOBAHDI.

JKCNNYATALUA

MHCTPYKI.II/II/I no SKcniyaTayuu

OCTOPOXHO! Bcez0a cobnodatime npasuna mexHuku
6e30nacHoCmu u NpUMEeHUMbe 3aKOH®I.
OCTOPOXHO! Ymo6bl cHU3UMb pucK nosyyeHus
cepbe3HbIX mpasm, 8blK/l0Yaltime UHCMpymeHm
u omksoyatlime e2o0 om cemu neped mem, Kak
8bINOJIHAMb KaKue-nu6o pe2ynuposKku uiu
CHUMames/ycmaxasnueamse npucnocobaexus unu
00noJIHUMe NbHble NPUHAdNexXHocmu. Yoeoumecs
8 MOM, YMO NYCKOBOU BbIK/IYAMESTb HaXOOUMCA

8 nonoxeruu «BbIKJ1». CiyualHeil 3anyck moxem
npugecmu K mpasme.

Bbinyknaa pacwumBka n peska (puc. A, J)

1. YCTaHOBWTE HyKHYI0 r1yOVHY pe3a, CM. NoApa3aen
«Pe2ynuposka 2nybuHel pe3a» 8 pasfene «C6opka
N perynmpoBKay.

2. [loxputeck, NoKa MHCTPYMEHT HabepeT NofHble 060poT,
npexpe yem NPUKacaTbCA 1M K 0bpabaTbiBaemon
NOBEPXHOCTY.

3. BctaHbTe TaK, UTobbl OTKPBLITAA HIKHAA CTOPOHA KOXYXa
W Kpyr OblNn HanpaBeHbl B CTOPOHY OT Bac.

4. TlomecTunTe MeTanInyeckoe 0CHOBaHue 3' Koxyxa Ha
0bpabaTbiBaeMyio NOBEPXHOCTb W HAUHIUTE Pe3Ky, Bpe3adCh
B 06pabaTbiBaeMyto MOBEPXHOCTb. BEpXHNIA KOXYX 9
3adMKCMPYeTCA Ha HUKHEM Koxyxe 10 nocne nepBoro
NorpyKeHus.

MPUMEYAHUE. YpepxurBanTe MeTaninyeckoe OCHOBaHe
KOXyXa NpwvkaTbiM K 06pabaTbiBaeMON NOBEPXHOCTY, YTOObI
obecneunTb Hagexaluii Coop nbin.

5. HanpaBuB KOXyX TakK, Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKe J, aBurante
WMdOBaNbHYIO MaLLMHy BAOAL 06pabaTbiBaemon
MOBEPXHOCTY.

MPUMEYAHUE. LLinndoanbHaa MaluvHa JOKHa
vcnonb3oBatbea TONbKO B 0603HaUeHHOM HanpaBieHM.

6. 3aKOHUVB pe3, CHayana NOAHUMUTE UHCTPYMEHT
C obpabaTbiBaemow MOBEPXHOCTW, @ 3aTeM BbIK/OUNUTE
ero. [1pexae 4em NONOXUTb UHCTPYMEHT, OKANUTECH 70
OCTaHOBKMW.

7. HaxxmunTe Ha 6OKOBYIO KHOMKY KOXyXa @, 4To0bl
0CBOOOANTb BEPXHUIA KOXYX U HauaTb HOBOE NOrpyKeHue
M pes.

TEXHWYECKOE ObCIYKUBAHUE

INneKkTponHCTPYMeHT DEWALT nmeet anutenbHbIN CpoK
SKCMTyaTaumm 1 Tpedyet MUHUMAabHbIX 3aTpaT Ha
Texobcnyxmneanue. [ina anvtenbHoi 6e30TkazHow paboTsl
HeobxoaMMOo obecneunTb NPaBUAbHbI YXOA 33 UHCTPYMEHTOM
VI €70 perynapHyto OUnCTKy.
OCTOPOXHO! Ymob6el cHU3UMb puck nosiy4yeHus
cepbe3HbIX mpasm, 8blK/loYaltime UHCMpymeHm
u omknoyatlime e2o om cemu neped mem, Kak
8bIN0JIHAMb Kakue-ubo pe2yiuposKu unu
CHUMame/ycmaHasnueame npucnocobneHus unu
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0onoJiHUMesbHble NPUHaoexHocmu. Yoeoumece
8 MOM, YMO NYCKOBOU BbIKIKOYAMENb HAXOOUMCA

8 nosoxeHuu «BbIK/1». CryyadiHblt 3anyck moxem
npusecmu K mpasme.

O

[N

Cmaska
Balwemy nHCTpYyMeHTY He TpebyeTca JONONHUTENbHAA CMa3ka.

oA

Ouyucrka

OCTOPOXHO! Beidysatime 2pa3b U Nblib U3 Kopnyca
CYXUM CXameimM 8030yXOM NO Mepe 8UOUMO20 CKONJTeHUA
2PA3U BHYMPU U BOKPY2 BEHMUAYUOHHbIX omeepcmull.
Hadegatime 3aujumHsie OYKU U NbIAE3AUUMHYIO MACKy
npu 8bINOHEHUU 3Mux pabom.

A OCTOPOHO! Hukoz20a He nosib3yimecs
pacmeopumenamu usiu opyumu CUnbHoOeUCMaYyowUMU

XUMUYECKUMU 8eLeCm8amu 018 YUCMKU
HeMemaniuyeckux yacmed UuHCmpymeHma. mu
XUMUKAGMe! MO2ym nospedums CmMpykmypy Mamepuand,
UCnosIL3yemo2o 0718 NPou3800CcMaa makux demarned.
Vicnonb3ylime mKaHe, CMOYEHHYIO 8 MAKOM Mbl/IbHOM
pacmaope. He donyckatime nonadaHue Xuokocmu
8HYMPb UHCMPYMeHMA, HUK020a He nozpyxatime
HUKaKue u3 demasnel UHCMpPyMeHma 8 XUOKOCMe.

LlononHuTenbHble NPUHAANEKHOCTH

OCTOPOXHO! B caa3u ¢ mem, Ymo donosiHUMesbHble
npucnocobrieHus dpyaux npoussooumened, Kpome
DEWALT, He npoxo0unu nposepKy Ha COBMeCMUMOCMb
C 0GHHbIM U30esuem, Ux UCNO/Ib308AHUE MOXEM
npedcmassams onacHoCMb. Bo uzbexaHue mpasm,

C OGHHbIM UHCMPYyMeHMOM Cedyem Uchosib308ame
MOJIbKO 0ONOJTHUMESTbHbIE NPUHAONEXHOCMU,
pekomeHoo8aHHele DEWALT.

A OCTOPOXHO! [lononHumersnbHele NpUHAONEXHOCMU
00/IKHbI ObiMmb NPeoHasHayeHsl 018 pabomel Ha

cKopoCcMu, pekoMeHA08aHHOU Ha npedynpedumesibHoU
Haknelike uHcmpymeHma. Kpyau u npoque
npuHaonexHocmu, pabomaroujue Ha CKopocmu
8bllLIe HOMUHA/TbHOU, Mo2ym omsiemems U npugecmu
K mpagmam. KoHCmpyKkmusHsle CKopocmu
npuHadnexHocmet 00mxHel GbIMb BbILIE CKOPOCMU
UHCMpyMeHma, npusedeHHoU Ha 3a800ckou mabnuyke
UHCMpymeHma. Vicnosne3ytime coomsemcmeyioujee
NOAI0MHO 0718 e NPUMEHEHUS.

[pOKOHCYNBbTUPYITECH CO CBOMM NPOAABLIOM A4 NOAYYeHNA
JONOSHWUTENbHOM HGOPMALINN.

3awuTa oKkpyxaioweii cpefbl
OTﬂ,eﬂbHaﬂ yTVIJ'II/ISaLI,I/IH. V|3)J,€J'II/IFI M aKKyMyﬂﬂTOprle
6aTapen C JaHHbIM CYIMBOJSIOM Ha MapKMPOBKe

3anpeLLaeTca YTUAN3MPOBATL C OBbIYHBIMY BbITOBBIMM
L N OIEI

V13nenna 1 akkyMynaTopHble 6atapen cofepkaT mMatepuanl,
KOTOPble MOTYT ObITb V3BAeYEHbl UV NepepaboTaHbl, CHUXaA
NoTpebHOCTb B UCXOAHOM Cbipbe. [1oxanyincTa, yTuansmnpynire
IMEKTPUYUECKVIe U3AENUA 1 aKKYMYNATOPHbIe baTapen

B COOTBETCTBUW C MECTHBIMU HOPMaMU. [lononHuTeNbHas
VHbopMaLma focTynHa no agpecy www.2helpU.com.

25100440845 - 30-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALL

FapaHTUa

A9EE UMHDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOe M3aenvMe B MOMEHT NMOCTaBkM NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nnm cbopku. aHHas rapaHTus LON0NHIeT
3aKOHHble NpaBa YaCcTHOro NoTpedbuTens 1 He 3aTparneBaeT X Kakum-n1Mbo obpas3om.
HacTtosiwasa rapaHTna OeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-y4ieHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponeiickoil 30He CBOGOAHOM TOProBM.

Ecnu B TeueHne 12 mecsueB ¢ AaTtbl NPUOOBPETEHNS NPOM3OLLIA NOMOMKa U3aenus
DEWALT m3-3a HeKka4eCTBEHHbIX MAaTeEPUanoB u/unn c6opku, NMbo nspenne SBnaeTcs
0edeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WY 3aMEHUT nU3fenve ¢ MMHUMasbHbIM BECMOKOMCTBOM AJ1s noTpebutens.

lFapaHTVa He OEeCTBUTENbHA, €CNKU MOJSIOMKa NPOU30LLIa BCAeACTBUE:

® HopmasnbHOro n3Hoca

e HenpaBuibHOro NCMNOMb30BaAHUS UM MIOXOr0 06CNyXMBaHUS

* [leperpysku gsuratens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMU YacTULAMK, MAaTEPUANoM Uan BCAEACTBUE
aBapuu

® /cnonb3oBaHNs HEHAANEXaLLEero NCTOYHMKA NUTaHNS

lapaHTVsa He AeNCTBUTENbHA, ECNV U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY uUnu pa3bopke
NNUOM, HE YNOMHOMOYeHHbIM DEWALT.

[nsa Toro, 4to6bl BOCNONBL30BATHCA rapaHTMen HeoOx0aMMO NPenOCTaBUTL: U3Jenne,
3arnosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 0oKa3aTesbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKn) aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CnyXMBAHUIO HE NMO34HEee OBYX
MECSILLEEB C MOMEHTA 0OHAPYXEHUS MOSIOMKMU.

NHdopmauuio o bnmxariiem areHte no o6cnyxmaHnio DEWALT MOXHO HanTu Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY tuvuieverieeritneeentnseeesieesstnaeeenneeesnnaessnnaeeennns
CepuitHbii HOMep / Koa paThl

FMOTPEOUTEIIE

LUVNED

LaTa

NS3IALVT

DEWALL

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saldst materialu un/vai montazas triakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dej:
e Normals nodilums
e |erices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana
e Ja motors darbinats ar parslodzi
e Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
® Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéeka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolakam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péec trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nUMUIS/DAtUMA KOGS oo
Kl NS st
PArJEVEJS e ——————————————————————————
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